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PRILOHA I
Metodika vypoctu finanéného prispevku Unie pre kazdy ¢lensky $tat podl’a ¢lanku 10
ods. 2 pism. a)

V tejto prilohe sa stanovuje metodika vypoctu finanéného prispevku, ktory je k dispozicii pre
kazdy Clensky stat v sulade s ¢lankom 10 ods. 2 pism. a).

Metodika zohl'adniuje v stvislosti s kazdym ¢lenskym Statom tieto premenné:
— pocet obyvatelov (2024),

— pocet obyvatelov ohrozenych chudobou alebo socidlnym vylucenim (AROPE)
zijucich vo vidieckych oblastiach (2024),

— hruby narodny dochodok (HND) ¢lenského $tatu na obyvatel'a merany v Standarde
kapnej sily (2023),

— regionalny hruby domaéci produkt (HDP) na obyvatel'a merany v Standarde kapnej sily
na urovni NUTS-3 (priemer za roky 2021 — 2022 —2023),

— priame platby na potencialne opravneny hektar (2027, hektare na zaklade potencidlne
opravnenej plochy v roku 2022),

— celkovy pocet ziadatel'ov o azyl, kladné rozhodnutia, ochrana a navraty (Eurostat,
priemer za roky 2022 — 2023 —2024),

— geografické udaje o hraniciach krajin (databaza Eurostatu GIS) a pocet Ziadosti o
kratkodobé viza.

Finan¢ny prispevok, ktory je k dispozicii pre kazdy c¢lensky §tat, je konsolidovana suma na
vykonavanie planu stanoven takto:

FP; =

Aj % suma, ktora je k dispozicii na NRP ¢lenskych $tatov, okrem sim stanovenych v ¢lanku 4
nariadenia [migracia], ¢lanku 4 nariadenia [hranice], ¢lanku 4 nariadenia [vnatornd bezpecnost’]
a nariadenia (EU) 2023/955 +

Bi x sumy stanovené v ¢lanku 4 nariadenia [migracia], ¢lanku 4 nariadenia [hranice], clanku 4
nariadenia [vnutornd bezpecnost’] +

Ci x suma, ktora je k dispozicii pre Socidlno-klimaticky fond v sulade s ¢lankom 10 ods. 3 tohto
nariadenia.

Tato konsolidacia sum sa vykondva v stlade s:
o ¢lankom 4 nariadenia xxx/xxx, ktorym sa zriad’uje podpora Unie pre dobre fungujtci
schengensky priestor, eurdpske integrované riadenie hranic a europsku vizovi politiku

na obdobie od 1. janudra 2028 do 31. decembra 2034,

. ¢lankom 4 nariadenia xxx/xxx, ktorym sa zriad'uje podpora Unie v oblasti azylu,
migracie a integracie na obdobie od 1. januara 2028 do 31. decembra 2034,
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. ¢lankom 4 nariadenia xxx/xxx, ktorym sa zriad'uje podpora Unie v oblasti vniitornej
bezpecnosti na obdobie od 1. januara 2028 do 31. decembra 2034,

J ¢lankom 10 nariadenia (EU) 2023/955, ktorym sa zriad'uje Socialno-klimaticky fond

a meni nariadenie (EU) 2021/1060, a s prilohou II k uvedenému nariadeniu,

kde

Ai VSeobecnv kI'aué

Obyv; AROPEvo; )

A, = pri ,
i = priemer (ObvaU AROPE vogy,

HND, pps ru

HNDpc PPSi
X (1 + Medzera v regionalnej prosperite

2
+ Medzera v prosperite pol’nohospodérstva)l

pricom
HDP
Srmax (0,75% ~ gppeo) X 0byv,
Medzera v regionilnej prosperite; = 0 byvl-p

Medzera v prosperite polnohospodarstva; =

DpP

DP
0fy —— _ =
Max (0,90% hap, ~ ha;

DP;

)Xhai

kde v pripade kazdého ¢lenského Statu ; a regionu urovne NUTS 3 ;

Obyv je pocet obyvatel'ov k 1. januaru 2024 (kéd online databazy Eurostatu:
demo_gind, tps00001),

AROPE vo je pocet obyvatelov ohrozenych chudobou alebo socialnym
vylti€¢enim vo vidieckych oblastiach v roku 2024 (k6d online databazy Eurostatu:
https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=
enilc_peps13n, 2024),

HND pc PPS je hruby narodny dochodok (HND) na obyvatel'a merany v
Standardoch kupne;j sily (kod online databdzy Eurostatu: nama 10 pp, 2023),

HDP pc PPS r je regionalny hruby doméaci produkt (HDP) na obyvatel'a merany
v Standardoch kupnej sily (kod online databdzy Eurostatu: nama_ 10r 3gdp,
priemer za roky 2021 —2023),

PPi je odhadovana vyska priamych platieb v rozpoctovom roku 2027 (okrem
POSEI/SAI),

SK


https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=en
https://ec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/ilc_peps13n/default/table?lang=en

SK

— ha su hektare vykazané ako opravnené na podporu v ramci (,,potencidlnej
opravnenej plochy*; rok podévania ziadosti 2022).

Hodnota a; vSetkych ¢lenskych Statov sa Standardizuje, aby sa zabezpecilo, Ze sucet vSetkych
a; sarovna 100 %.

S cielom zabranit’ nadmernej koncentracii zdrojov sa na vSeobecny kI'i¢ na pridel'ovanie
prostriedkov A; uplatituje strop a bezpecnostna siet”:

— v pripade vSetkych Clenskych Statov podiel pridelenych prostriedkov o; neméze byt
nizs§i ako 80 % a ani vyssi ako 105 % ich podielu pridelenych prostriedkov na
celkovom objeme vSetkych prislusnych vopred pridelenych financnych prostriedkov
v ramci zdiel'aného riadenia na roky 2021 — 2027, ako ho vypocitala Komisia na
zéklade vopred pridelenych finanénych prostriedkov na rok 2020 pred presunmi.
Hodnota o; vsetkych Clenskych Statov sa imerne upravi tak, aby sa zabezpecilo, ze
stcet vSetkych a; sa rovna 100 %.

Bi KI’a¢ — vnutorné zalezZitosti

B; =45% Hranice + 35% Migracia + 20% Bezpecnost =

1.00 ostatné

0 0 . . .y
45% [90% X (namorne + vonkajsie [1' 25 priama hranica s RU a BY

) + 10% vizum]

+ 35% [priemer (azyl, ochrana, dotasny, navraty))]
+20% [ (podiel obyv (* 0,4) + invertovany HND pc pps (+ 0,45) + podiel plochy (x 0,15)]
kde v pripade kazdého Elenského Statu i:

— namorné su ndmorné hranice a vonkajsie siu vonkajsie pozemné hranice, ktore
predstavuju geografické hranice vymedzené geodetickou dlZkou na zéklade elipsoidu
ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024 20M EPSG: 3035),

— azyl je podiel Clenského Statu na pocte Ziadatel'ov o azyl (kdd online databazy
Eurostatu: migr asyappctza, priemer za roky 2022 — 2024),

— ochrana je podiel Clenského Statu na pocte kladnych prvostupiiovych rozhodnuti o
ziadostiach (kod online databdzy FEurostatu: migr asydcfsta, priemer za roky
2022 —2024),

— docasny je podiel Clenského Statu na pocte osob s poskytnutou docasnou ochranou
(k6d online databdzy Eurostatu: migr _asytpsm, priemer za roky 2022 —2024),

— navraty su podiel c¢lenského Statu na pocte Statnych prisluSnikov tretich krajin
vratenych na zéklade prikazu na opustenie tzemia (kod online databazy Eurostatu:
migr_eirtn, priemer za roky 2022 — 2024).

Celkové pridelené prostriedky na rok 2020 v ramci Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja, Eurépskeho socialneho
fondu plus, Kohézneho fondu, Fondu na spravodlivii transforméciu, Eurdpskeho namorného, rybolovného a
akvakultirneho fondu, Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka a Eurdpskeho
pol'nohospodarskeho zaru¢ného fondu.
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— plocha je zemepisna oblast vymedzena geodetickou diZkou na zaklade elipsoidu
ETRS89 (Eurostat/GISCO, 2024 20M EPSG: 3035),

— vizum je podiel Clenského Statu na pocte vSetkych jednotnych kratkodobych viz, o
ktoré sa poziadalo (GR HOME).

Podiely pridelenych prostriedkov sa zaokruhlia na najblizsiu stotinu 0,01. Koncovy datum na
predlozenie historickych udajov pouzitych na uplatnenie metodiky uvedenej v tejto prilohe je
15. jun 2025.

Pri pridel'ovani finan¢nych prostriedkov ¢lenskému $tatu v ramci fondu sa zohl'adiiuji osobitné
ustanovenia protokolu ¢. 19 a protokolu &. 22 pripojenych k Zmluve o EU a ZFEU vo vztahu
k Dansku a frsku. Prostriedky pridelené Litve zahffiajii zdroje na osobitny tranzitny rezim
stanoveny v ¢lanku 6 nariadenia (EU) (HRANICE).

Vsetky sumy vyplyvajuce z ¢lanku 12 sa pokryji v ramci limitov pridelenia finanénych
prostriedkov pre kazdy ¢lensky $tat na pomernom zaklade.
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PRILOHA II
Metodika vypocétu minimalnej sumy pre menej rozvinuté regiony

V tejto prilohe sa stanovuje metodika vypoctu minimalnych sam, ktoré ¢lenské Staty pridelia
svojim menej rozvinutym regiénom podla ¢lanku 10 ods. 2 pism. a) bodu 1) a clanku 22 ods. 2
pism. h) bodu ii).

Vyclenenie prostriedkov pre menej rozvinuté regiony, r (MRR;) v rdmci Clenského Statu ; =

MRR; = Krytie X 2y Obyv MMR,
Obyv; »
1 ak CS; HND pc > 100% EU HND pc
x |1 ak 75% EU HND pc < CS; HND pc < 100% EU HND pc
1,16 ak CS; HND pc < 75% EU HND pc

kde v pripade kazdého ¢lenského Statu ; a regionu urovne NUTS 2

— Krytie sa vymedzuje ako pridelené financné prostriedky na vykonédvanie planov
narodného a regionalneho partnerstva vymedzenych v ¢lanku 10 ods. 2 pism. a) minus
pridelené prostriedky uvedené v ¢lanku 10 ods. 2 pism. a) bode ii),

— Obyv; je priemerny pocet obyvatel'ov v ¢lenskom S$tate ; v rokoch 2021 az 2023 (kod
online datab4zy Eurostatu: demo, demo_r_d2jan),

— Obyv v MRR, je priemerny pocet obyvatelov v regione ; v rokoch 2021 az 2023 (kod
online databazy Eurostatu: demo, demo_r d2jan),

— HND pc PPS je hruby narodny déchodok (HND) na obyvatela v rokoch 2021 az 2023
merany v Standardoch kupne;j sily (kod online datab4zy Eurostatu: nama_10 pp).

V pripade Ziadneho ¢lenského Statu nesmie byt suma pridelend menej rozvinutym regionom
nizSia ako 90 % a nesmie byt vysSia ako 112,5 % zodpovedajlicej sumy pridelenej menej
rozvinutym regionom v ramci vopred pridelenych finan¢nych prostriedkov v ramci zdiel'aného
riadenia na roky 2021 — 2027, ako ju vypocitala Komisia.

Zdroje, ktoré sa maju pridelit’ menej rozvinutym regionom v sulade s ¢lankom 10 ods. 2 pism.
a) bodom 1), sa nezapocitavaji do sim stanovenych v ¢lanku 10 ods. 2 pism. a) bode ii).

Clensky $tat 'Vyska pridelenych
financnych
prostriedkov
(v1000 EUR v beZnych
cenach)

Belgicko 138 056

Bulharsko 8 133 449
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Cesko 7345717
Dansko -
Nemecko -
Estonsko —

irsko _
Grécko 15 414 017
Spanielsko 16 289 843
Francuzsko 3674893
Chorvatsko 8 255 565
Taliansko 27079 088
Cyprus -
LotySsko 3697 261
ILitva 4705 597
Luxembursko -
Mad’arsko 20 712 690
Malta -
Holandsko -
Rakusko -

Pol’sko 47 241 595
Portugalsko 16 146 504
Rumunsko 27 037 343
Slovinsko 1 668 300
Slovensko 10258 235
Finsko -
Svédsko -
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PRILOHA III
Metodika vypocétu finanéného prispevku Unie pre kazdyv ¢lensky $tat z Planu Interreg

V sulade s ¢lankom 10 ods. 2 pism. ¢) sa 10 264 000 000 EUR prideli na Plan Interreg uvedeny
v hlave XX nariadenia XX [regionalny rozvoj, Plan Interreg].

Pridelenie zdrojov pre jednotlivé ¢Elenské S$taty v ramci Planu Interreg na cezhrani¢nu

a nadnarodnt spolupracu a spolupracu s najvzdialenej$imi regiéonmi sa vypodita ako vazeny
sucet podielov uréenych na zaklade tychto kritérii s tymito vahami:

a) celkovy pocet obyvatel'ov vSetkych pohrani¢nych regionov trovne NUTS 3
a d’alSich regionov urovne NUTS 3, v ktorych asponi polovica obyvatel'stva
regionu Zije vo vzdialenosti do 25 kilometrov od hranice (vaha 45,8 %);

b)  pocet obyvatel'ov, ktori ziju vo vzdialenosti do 25 kilometrov od hranic (vadha
30,5 %);

c) celkovy pocet obyvatel'ov ¢lenskych Statov (vaha 20 %);

d)  celkovy pocet obyvatel'ov najvzdialenejSich regionov (vaha 3,7 %).

Podiel cezhrani¢nej spolupriace zodpovedad sucétu véh kritérii a) ab). Podiel nadnarodnej

spoluprace zodpoveda vahe kritéria c). Podiel spoluprace s najvzdialenejSimi regiénmi
zodpoveda vahe kritéria d).

Suma na Plan Interreg pre Clenské Staty znizend o zdroje na medziregiondlnu spolupricu sa
rozdeli takto:

Clensky 3tat Interreg — podiel
pridelenej sumy

Belgicko 4,70 %
Bulharsko 1,40 %

Cesko 3,70 %

Dansko 3,30 %

Nemecko 12,20 %
Estonsko 0,70 %

irsko 1,90 %

Grécko 1,50 %
Spanielsko 8,50 %
Francuzsko 13,60 %
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Chorvatsko 2,10 %
Taliansko 10,70 %
ICyprus 0,50 %
LotySsko 0,70 %
Litva 1,00 %
Luxembursko 0,40 %
Mad’arsko 3,10 %
Malta 0,30 %
Holandsko 4,20 %
Rakusko 2,70 %
Pol’sko 6,40 %
Portugalsko 1,60 %
Rumunsko 4,30 %
Slovinsko 0,90 %
Slovensko 2,80 %
Finsko 2,00 %
Svédsko 4.70 %

* Podiel ¢lenského statu pred pomernym odpocitanim vydavkov na podporu.
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PRILOHA IV
KPucové poziadavky na systémy riadenia, kontroly a auditu ¢lenského Statu

Vhodné oddelenie funkcii a funk¢éna nezavislost medzi orgdnmi a pisomné dojednania
tykajice sa dohl'adu nad tlohami a monitorovania uloh delegovanych na iné subjekty.
Pridelenie dostato¢nych zdrojov tomuto organu alebo organom na ucely planu.

Uc¢inné vykonavanie primeranych a ucinnych opatreni na boj proti podvodom a korupcii a
opatreni na predchddzanie nezrovnalostiam vratane konfliktu zadujmov a dvojitého
financovania, ich odhal'ovanie a napravu, ako aj posudenia rizika.

Zavedené dojednania na zabezpecenie dodrziavania uplatnitelného prava vratane pravidiel
Unie v oblasti verejného obstaravania a Statnej pomoci.

'Vhodné postupy na kontrolu splnenia podmienok platby, trvalosti splnenia mil'nikov a
cielovych hodndt, spolahlivosti vykédzanych tdajov a zabranenia dvojitému financovaniu v
ziadostiach o platbu predlozenych Komisii.

'Vhodné postupy na poskytnutie spolahlivého auditorského stanoviska k spol'ahlivosti idajov
uvedenych v ziadostiach o platbu.

'Vhodné audity systémov na zabezpecenie spol'ahlivosti tdajov, z ktorych vychadzaja platby
z rozpoctu Unie.

Ucinny systém na zabezpedenie toho, Ze sa uchovavaju vietky dokumenty potrebné na tiplny
auditorsky zaznam.

Spol'ahlivy elektronicky systém na zaznamenéavanie a uchovavanie tidajov na monitorovanie,
podéavanie sprav o pokroku, hodnotenie, overovanie a audity finan¢ného riadenia vratane
vhodnych procesov na zaistenie bezpecnosti, integrity a dovernosti idajov a overenie
totoznosti pouZzivatel'ov.

Uc¢inny uctovny systém, ktory v€as poskytuje presn€, uplné a spol'ahlivé informacie vratane
agregacie udajov, ktoré sa majlii vykazovat’ Komisii.

10

'Vhodné postupy na zabezpecenie finanénych tokov riadiacim organom a platobnym
agentiram zarucujuce, Ze pri kazdej platbe uskuto¢nenej Komisiou takéto organy dostant
sumy, ktoré sa im maju vyplatit, v sulade s pokrokom dosiahnutym pri vykonavani opatreni
zahrnutych v ich prislusnych kapitolach a s prihliadnutim na potencidlne finan¢né opravy
vyplyvajice z vykonavania ich kapitol a Ze do konca prislusného obdobia dostant sumu,
lktora sa rovna aspoi prispevku, ktory maju dostat’ zo zdrojov Unie.

11

'Vhodné transparentné a nediskriminacné kritéria a postupy vyberu operacii s cielom
maximalizovat’ prinos financovania z prostriedkov Unie k dosiahnutiu ciel'ov planu a
dodrziavat’ zasady spravneho finan¢ného riadenia, transparentnosti a nediskriminacie s
prihliadnutim na Chartu zdkladnych prav Eurdpskej Unie.
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Primerané informécie pre prijimatel'ov o uplatnitelnych podmienkach podpory na vybrané
operacie, vd’aka ktorym sa zabezpeci pristup k moznostiam financovania pre Siroku skalu
subjektov vratane malych a strednych podnikov.

12 |[Komplexna narodna stratégia pre boj proti podvodom zaloZzena na posudeni rizika.

13 [Vhodné postupy na oznamovanie vsSetkych pripadov podozrenia z podvodu, korupcie a
nezrovnalosti vratane konfliktu zaujmov, dvojit¢tho financovania a inych poruseni
uplatnitelného prava a na ich nésledné sledovanie v systéme riadenia nezrovnalosti (IMS)
Komisie.

14 [Vhodné postupy na vymahanie neopravnene vyplatenych finanénych prostriedkov Unie.

15 |[Vhodné dojednania na zabezpeCenie dodrziavania povinnosti pokracovat v platbach

prijimatelom, prijemcom, koneénym prijemcom, dodavatel'om a ucastnikom v pripade
prerusenia platobnych lehot alebo pozastavenia financovania z prostriedkov Unie, finan¢nychl
oprav alebo inych opatreni na zabezpecenie ochrany finanénych zaujmov Unie.
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PRILOHA V
Vzor planu narodného a regionalneho partnerstva

CCI

[Nazov v anglickom jazyku [250] (H)
[Nazov v Statnom jazyku (Statnych jazykoch) [250]
Verzia

Prvy rok [4]
Posledny rok [4]

Cislo rozhodnutia Komisie

Déatum rozhodnutia Komisie

Cislo pozmefiujiiceho rozhodnutia &lenského $tatu

Datum nadobudnutia u¢innosti pozmenujiceho rozhodnutia clenského Statu

(") Cisla v hranatych zatvorkach znamenaji podet znakov bez medzier.

HLAVA 1I: PREHEAD A POSTUP VYPRACOVANIA PLANU NARODNEHO
A REGIONALNEHO PARTNERSTVA

1. CAST 1: Vyzvy a ciele, ktoré sa v plane rieSia

1.1.  Prinos planu ku vSetkym Specifickym ciePom uvedenym v ¢lanku 3 s prihliadnutim
na osobitné vyzvy dotknutého ¢lenského Statu

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. a)

Specificky ciel 'Vysvetlenie, ako plan komplexne a primerane prispieva k
dosiahnutiu suvisiaceho Specifického ciel’a a v§eobecnych ciel’'ov

la [5 000]

1.b [5 000]

1.2.  Opis osobitnych vyziev ¢lenského Statu s prihliadnutim na prislu$né odporucania
urcené dotknutému ¢lenskému Statu, najmi v kontexte eurépskeho semestra a v silade s
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Europskym pilierom socialnych prav, narodnymi odporucaniami SPP a vyzvami
identifikovanymi v dokumentoch a stratégiich uvedenych v ¢lanku 22 ods. 2 pism. b)

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. b)

Vyzvy/potreby[Narodna [PrisluSné Opatrenie (opatrenia)Predpokladana
vratane alebo odporucanie pre turovei
dotknutych [regionalna |danu [zoznam financovania
cielovych \iroven krajinu/narodné [identifikatorov a

skupin odportucanie SPP [nazvov opatreni]

(narodna v |a/alebo prisluina
pripade SPP) Vyzva

[s odkazom na
prislusné
odporucanie pre
danu
krajinu/uradny
dokument alebo
stratégiu]

[2 000] [300] [300]

[2 000] [300] [300]

1.3.  Opis toho, ako je zabezpeceny sulad plianu s narodnymi strednodobymi fiskalno-
Strukturalnymi plinmi, nirodnymi plinmi obnovy prirody podPa nariadenia (EU)
2024/1991, narodnymi energetickymi a klimatickymi planmi podla nariadenia (EU)
2018/1999 a vnitroStatnymi strategickymi planmi digitilneho desat'rofia podla
rozhodnutia (EU) 2022/2481

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. c)

Narodné plany Opiste, ako je zabezpeceny sulad opatreni
uvedenych v plane s ciePmi stanovenymi v tychto
dokumentoch

INarodny strednodoby fiSkalno- [1000]
Strukturalny plan

Narodny plan obnovy prirody [1000]
podl’a nariadenia (EU) 2024/1991

INarodny energeticky a klimaticky [[1 000]
plan podl'a nariadenia
(EU) 2018/1999
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VnutroStatny strategicky plan [1000]
digitalneho desatrocia podl'a
rozhodnutia (EU) 2022/2481

In¢ relevantné narodné plany [1000]

1.4.  Opis toho, ako plan prispieva k u¢innému fungovaniu jednotného trhu s dolezitymi
projektmi spolo¢ného eurépskeho ziaujmu, projektmi nachadzajicimi sa v zdkladnej a
rozSirenej zakladnej sieti a inymi projektmi spoloéného eurdpskeho zaujmu vratane
prispevku prostrednictvom cezhraniénych, nadniarodnych alebo viacniarodnych
projektov a podpory operacii, ktorym bola udelena znamka/pecat’

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. d)

Prvky Opatrenie Odovodnenie
Podpora dolezitych [zoznam identifikaénych Cisel opatreni a [1000]
projektov spolo¢ného opis]

europskeho zaujmu, najmé)
s prihliadnutim na analyzy
uvedené v najnovsej
vyrocnej sprave o
jednotnom trhu a
konkurencieschopnosti

Projekty vymedzené v [1000]
nariadeni (EU) 2024/1679
nachadzajice sa v
zakladnej a rozSirenej
zakladnej sieti

Podpora z planu zamerana [1000]
na projekty spolocného
zaujmu, ako sa vymedzuji
v nariadeni (EU)
2022/869
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Podpora z planu zamerana
na iné cezhranic¢né,
nadnarodné alebo
viacnarodné projekty
vratane projektov
zabezpecujucich stlad s
projektmi podporovanymi
z Néstroja na prepajanie
Eurdpy, ako sa stanovuje
v nariadeni 202X/XXXX
[Néastroj na prepajanie
Eurdpy] a v sprievodne;j
prilohe

[1000]

Podpora z planu zamerana
na operacie, ktorym bola
udelena znamka/pecat’

[1000]

1.5.

prihliadnutim na ich osobitné potreby a vyzvy [2 000]

Komplexny prehlP’ad podpory z planu uréenej izemiam uvedenym v prilohe VII s

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. h) bod 1) a ¢lanok 45 [opatrenia pre najvzdialenejSie regiony]

Regionalne Prispevok Celkové i Prispevok Minimalna Zoznan}
. .. , odhadované . podpornych
charakteristiky podla . . miera .
, ; . naklady Unie . . reforiem
uvedené v prilohe | Kkapitoly narodn¢ho (v relevantnych
VII [pismena a) — j)]| (kapitol) (v EUR) (v EUR) prispevku pripadoch)
kapitola xx XX XX X %
a) Menej rozvinuté
regiony ]
kapitola xx XX XX X %
medzisucet XX XX
kapitola xx XX XX X %
b) Prechodné regiony kapitola xx XX XX X %
medzisucet XX XX
kapitola xx [XX XX X %
©) Rf)zvmutej S1e kapitola xx XX XX X %
regiony
medzisticet XX XX
14
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d) Ostrovy a
najvzdialenejsie
regiony

h<apit01a XX

kapitola xx

medzisucet

e) Osobitné potreby a
vyzvy vychodnych
pohrani¢nych
regionov (regiony
INUTS 2, ktoré
hranicia s Ruskom,
Bieloruskom), najma
v oblasti bezpec¢nosti,
riadenia hranic a
hospodarskeho
rozvoja

kapitola xx

medzisacet

) Osobitné potreby a
vyzvy severnych
riedko osidlenych
regionov, ktoré su
zavazne a trvalo
znevyhodnené
prirodnymi alebo
demografickymi
podmienkami, najma
pokial’ ide o
prepojenost’ a
pristupnost’

kapitola xx

medzisacet

) Osobitné potreby a
vyzvy vidieckych
oblasti, nayma tych,
ktoré trpia
Strukturdlnymi
problémami, ako je
nedostatok
atraktivnych
pracovnych
prilezitosti,
nedostatok zrucnosti,
nedostatocné
investicie do
Sirokopasmového
pripojenia a
ripojitel'nosti,

kapitola xx

medzisacet
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digitalnej a inej
infrastruktury a
zakladnych sluzieb,
ako aj odlev mladych
I'udi, a to posilnenim
socialno-
ekonomickej
Struktary v tychto
oblastiach, najméa
prostrednictvom
vytvarania
pracovnych miest,
podpory mladych
I'udi a generacne;j
obnovy

h) Osobitné potreby a
vyzvy oblasti
zasiahnutych
zmenami v
priemysle, najma
tych, ktoré celia
vaznym socialno-
ekonomickym
vyzvam
vyplyvajicim z
procesu prechodu pri
plneni cielov Unie v
oblasti energetiky a
klimy do roku 2030 a
na klimaticky
neutralne
hospodarstvo Unie
do roku 2050

kapitola xx

medzisacet

1) Osobitné potreby a
vyzvy v mestskych
oblastiach
(udrzatelny rozvoj
miest)

kapitola xx

medzisacet

kapitola xx
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j) Osobitné potreby a
vyzvy identifikované
pri planovanom
vyuzivani
integrovanych
uzemnych investicii,
miestneho rozvoja
veden¢ho komunitou
alebo inych
uzemnych nastrojov
vratane spravodlivej
transformécie a
stratégii pre
inteligentnu
Specializaciu

medzisacet

Predstavenie opatreni pozadovanych v ¢lanku 46 [NajvzdialenejSie regiony]| vratane opisu
hlavnych planovanych akcii, podporovanych cielovych skupin a zodpovedajucich finan¢nych

zdrojov.

1.6.

Komplexny prehl’ad podpory z plinu zameranej na genera¢ni obnovu v sulade s

¢lankom 15 [genera¢na obnova] nariadenia 202X/XXXX [nariadenie o SPP] [2 000]

Odkaz: ¢lanok 22 ods.

Vratane:

a)
b)

2 pism. i) bod 1)

navrhovanych narodnych iniciativ a opatreni na ich prekonanie;

c)

posudenia sucasnej demografickej situacie v odvetvi pol'nohospodarstva;

identifikacie prekdzok vstupu mladych polnohospoddrov do zamestnania a

opisu $tartovacieho bali¢ka pre mladych polnohospodéarov [¢lanok 16 nariadenia (EU)

[nariadenie o SPP]] a synergii medzi opatreniami prispievajicimi ku generacnej

obnove.

Zoznam
] Celkové podpornych
i P';lSpeV(?k odhadované | Prispevok EU reforiem
Druh opatreni podPa Kkapitoly .
Kabitol naklady (v EUR)
(kapitol) (v EUR) (v relevantnych
pripadoch)
kapitola xx XX XX
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Zacatie ¢innosti
mladych
pol'nohospodérov

kapitola xx

XX

XX

medzisucet

XX

XX

b)

Degresivna podpora
prijmu na plochu pre
mladych
pol'nohospodérov

kapitola xx

medzisuacet

Podpora pre malych
pol'nohospodérov

kapitola xx

medzisuacet

Investi¢na podpora s
vysSou intenzitou
pomoci pre mladych
pol'nohospodérov

kapitola xx

medzisucet

MozZnosti
financovania
prostrednictvom
finan¢nych
nastrojov

kapitola xx

medzisucet

Podpora zakladania
podnikov na
vidieku

g)

Intervencie v oblasti
spolupréce
ul’ah¢ujuce pristup k
inovaciam
prostrednictvom
projektov
opera¢nych skupin
EIP-AGRI

h)

Intervencie v oblasti
spolupréce
ul’ah¢ujuce
medzigeneracnil
spolupracu vratane
nastupnictva v
pol'nohospodarskych
podnikoch

Sluzby vypomoci
pre
pol'nohospodarske
podniky

18
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j) Pristup k
poradenskym
sluzbam a
programom
odbornej pripravy
prispdsobenym
potrebam mladych
pol'nohospodérov

[ny druh opatreni
zabezpecujucich synergie s

inymi Cast'ami planu NRP
SPOLU XX XX
1.7. Komplexny prehl’ad podpory z planu zameranej na socidlne opatrenia uvedené v

prilohe VI [metodika urcenia prispevku na socidlne ciele] s prihliadnutim na osobitné
narodné a regionalne potreby a vyzvy identifikované okrem iného v kontexte eurépskeho

semestra [2 000]

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. i) bod ii)

Zoznam
Kategoria opatreni Prispevok Celkové ’ ’ ] podpot:nych
dra kapitol odhadované | Prispevok EU reforiem
uvedenych v prilohe VI po Kabi tpll oy naklady (v EUR)
[pismena a) az d)] (kapitol) (v EUR) (v relevantnych
pripadoch)
kapitola xx XX XX
a) Socidlne zaclenenie kapitola xx XX XX
medzisucet XX XX
kapitola xx
b) Potravinova a/alebo
zakladnd materiadlna kapitola xx
[pomoc
medzisucet
kapitola xx
c) Podpora na rieSenie .
chudoby deti kapitola xx
medzisucet
19
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d) Boj proti

kapitola xx

nezamestnanosti mladych
l'udi, a to aj

kapitola xx

prostrednictvom
vzdeldvania a odbornej

pripravy

medzisuacet

SPOLU

XX

XX

1.8.
rybolovu a akvakultiry [2

000]

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. 1) bod iii)

Komplexny prehPad podpory z plinu urcenej na prosperujicu produkciu

Zoznam
e e . , Celkové odpornych
Kategoria Cinnosti og;;sizvgﬁ)l odhadované | Prispevok EU b relf)oriel};l
P (kapi tgl) Y1 naklady (v EUR) ’
(v EUR) (v relevantnych
pripadoch)
a) Cinnosti tykajiice sa kapitola xx XX XX
vykonédvania SRP, a to aj
pokial ide o rybarstvo, kapitola xx XX XX
kontrolu a presadzovanie,
boj proti NNN rybolovu, |[medzisacet
zber vedeckych tdajov na
ucely rozhodovania XX XX
zalozeného na poznatkoch
a genera¢nu obnovu
b) Cinnosti podporujucekapitola xx
potreby rybolovu,
akvakultury a pobreZznychkapitola xx
komunit, a najma
maloobjemového medzisucet
pobrezného rybolovu
c) Cinnosti, ktoré kapitola xx
prispievaju k
environmentalne;j, kapitola xx
hospodarskej a socidlne;j
udrzatelnosti rybolovnych [medzisucet
operacii a k rovnovahe
medzi rybolovnou
kapacitou flotil a
20
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dostupnymi rybolovnymi
moznost’ami

d) Cinnosti stanovené v |kapitola xx
Eurdpskom oceanskom
pakte tykajlice sa ochrany [kapitola xx
morskych biologickych
zdrojov, obnovy morskej [medzisucet
biodiverzity, riadenia
cinnosti rybolovu a
udrzatel'nej akvakultary a
inovacie v tychto
oblastiach, ndmorne;j
bezpecnosti a rozvoja
konkurencieschopného a
udrzate'ného modrého
hospodarstva. Namorné
priestorové planovanie a
namornd regiondlna
spolupraca na Grovni
morskych oblasti

SPOLU XX XX

1.9. Komplexny prehlad planovaného vyuZivania integrovaného izemného rozvoja v
mestach, mestskych a vidieckych oblastiach, miestneho rozvoja vedeného komunitou,
najmi iniciativy LEADER, alebo inych tzemnych nastrojov vratane spravodlivej
transformacie, stratégii pre inteligentnui Specializiciu a stratégii dekarbonizacie
vypracovanych s podporou nastrojov Unie v obdobi 2021 — 2027 [1 000]

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. j) bod 1)

Planované vyuzivanie izemnych nastrojov: Opatrenia

Integrovany uzemny rozvoj [zoznam identifikatorov a ndzvov opatreni]

Miestny rozvoj vedeny komunitow/LEADER

[iné Izemné nastroje]

1.10. Opis vyziev, pokial’ ide o zlepSenie odolnosti poI’nohospodarskych podnikov a
riadenia rizik na drovni pol'nohospodarskych podnikov so zameranim na adaptaciu na
zmenu klimy, riadenie rizika a zlepSenie celkovej odolnosti a Kkrytia rizika
pol’'nohospodarov a o podporu digitalnej transformacie pol’'nohospodarstva a vidieckych
oblasti zaloZenej na udajoch s ciePom zvysit’ ich konkurencieschopnost’, udrzatel’nost’ a
odolnost’, a opis reforiem, investicii a inych intervencii navrhnutych v plane na ich rieSenie
[1000]
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Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. j) bod ii)

Opatrenia

ZlepSenie  odolnosti  pol'nohospodarskych| [zoznam identifikdtorov a nazvov opatreni]
podnikov a riadenia rizik

Podpora digitalnej transformécie
pol'nohospodarstva a vidieckych oblasti

1.11. Prispevok na prioritné oblasti stanovené v clanku 4 [SPP — prioritné oblasti
Zivotného prostredia a klimy] nariadenia XX [Implementdcia podpory Unie pre SPP]

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. j) bod iii)

Opatrenia

Adaptacia na zmenu klimy vratane|[zoznam identifikatorov a ndzvov opatreni]
efektivneho hospodarenia s vodami a
lepSej odolnosti voci suchu alebo
povodniam

Zmiernovanie zmeny klimy vratane
odstraniovania uhlika a vyroby energie
z obnovitel'nych zdrojov V]
pol'nohospodarskom podniku vratane
vyroby bioplynu

Zdravie pody

Zachovanie biodiverzity, napriklad|
ochrana biotopov alebo druhov,
krajinné prvky, obmedzenie
pouzivania pesticidov

Rozvoj ekologickeho
pol'nohospodarstva

2. CAST 2: Horizontilne podmienky a zisady

2.1. Dodrziavanie horizontalnych podmienok pravneho §tatu a charty [10 000]
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Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. q) ar)

Poskytnite sebahodnotenie tykajuce sa plnenia horizontalnej podmienky dodrziavania charty
uvedenej v ¢lanku 8 [charta].

Opis spdsobu, akym plan a jeho predpokladané vykonéavanie zabezpecuju dodrziavanie zasady
pravneho Statu uvedenej v ¢lanku 9 [horizontalne podmienky pravneho Statu], s informéciou o
opatreniach prijatych v nadvéznosti na odporacania pre jednotlivé krajiny vydané v rdmci
najnovsej spravy o pravnom State a europskeho semestra spolu s opatreniami na rieSenie tychto
identifikovanych vyziev Specifickych pre jednotlivé krajiny.
2.2. Dodrziavanie zasady ,,vyrazne nenarusit™ [S 000]

Opis zavedenych mechanizmov na zabezpecenie dodrziavania zasady ,,vyrazne nenarusit™ pri
vykonévani planu vratane opisu ochrannych postupov podl'a ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia (EU)
202X/XXXX [nariadenie o SPP].

2.3. Dodrziavanie zasady rodovej rovnosti [5 000]

Opis zavedenych mechanizmov na zabezpecenie dodrziavania zasady rodovej rovnosti pri
vykonavani planu.

3. CAST C: Dojednania na vykonavanie planu NRP

3.1. Dojednania na u¢inné monitorovanie a vykonavanie planu

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. g)

Opis dojednani na u¢inné monitorovanie a vykonavanie planu dotknutym ¢lenskym Statom:

Koordina¢ny organ: opis toho, ako bude koordina¢ny organ zodpovedat’ za koordinaciu planu
v stlade s ¢lankom 49 [funkcie koordinacného organu] [1 000].

Riadiaci organ (riadiace organy): opis toho, ako bude riadiaci organ (budu riadiace organy)
riadit’ plan v sulade s ¢lankom 50 [funkcie riadiaceho organu] [1 000].

Platobné agentury: opis platobnej agentury (platobnych agentar) [1 000].

Organ (organy) auditu: opis organov auditu a v relevantnom pripade zavedenych
koordina¢nych dojednani na vypracovanie roéné¢ho auditorského stanoviska a sthrnu auditov
predlozenych ako stcast’ ro¢ného balika uistujucich dokumentov [$pecifikujte, ak je clensky
Stat zapojeny do posilnenej spoluprace na ucely zriadenia Eurdpskej prokuratary] [1 000].

Opis planovaného pristupu, ako aj dojednani medzi narodnymi, regiondlnymi a miestnymi
organmi, pokial' ide o zodpovednost za programovanie, vykondvanie, finan¢né riadenie,

monitorovanie a hodnotenie v sulade s instituciondlnym a pravnym rdmcom c¢lenského Statu
[2 000].

Tabul'’ka XX: Riadiaci organ (riadiace organy)
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INazov institucieMeno kontaktnej

Kapitola Riadiaci organ [500] osoby [200]

Tabulka XX: Platobné agentury

Meno kontaktnej

Kapitola Platobné agentury INazov institacie [S00] osoby [200]

Tabulka XX: Organ (organy) auditu

Meno kontaktnej

Kapitola Organ auditu INazov institacie [S00] osoby [200]

3.2.  Monitorovaci vybor (monitorovacie vybory) a koordina¢ny vybor
Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. g)

Opis organizacie a Struktury monitorovacieho vyboru (monitorovacich vyborov) a
koordina¢ného vyboru; planované dojednania na zabezpecenie monitorovania planu su v sulade
s ¢lankom XX [monitorovaci vybor a koordina¢ny vybor] [1 000].

3.3.  Partnerstvo a viaciroviiové riadenie
Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. g) a pism. k) bod 1)
Zhrnutie vSetkych akcii na zabezpecenie zapojenia partnerov vratane procesu konzultacii

a dialégu, ktory sa uskutocnil na tcely vypracovania planu a kazdej kapitoly, vratane
vysvetlenia, s ktorymi zainteresovanymi stranami sa viedli konzultacie, ako boli tieto strany
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vybrané, ako sa zabezpecilo ich zastipenie a ako sa ich prispevok odréza v plane v sulade s
kodexom spravania pre partnerstvo [2 000].

3.4. [vrelevantnych pripadoch] Technicka podpora

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. g)

Opis potencialnych potrieb technickej podpory na vykonavanie planu.
3.5. Vymena poznatkov

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. k) bod ii)

Opis stratégie polnohospodarskeho vedomostného a inovaéného systému na posilnenie
vymeny poznatkov, inovacii a pol'nohospodarskych poradenskych sluzieb v stlade s ¢lankom
20 [AKIS] nariadenia 202X/XXXX [nariadenie o SPP] [2 000].

3.6. Distribucia poP’nohospodarskych vyrobkov
Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. k) bod iii)

Opis spdsobov stanovenia $kolského programu EU v stlade s ¢lankom XX [$kolsky program
EU] v sulade s nariadenim 202X/XXXX [nariadenie o spolo¢nej organizacii trhov] [2 000].

3.7. Zavedené dojednania na zabezpe&enie ochrany finanénych ziujmov EU
Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. m)

Opis toho, ako je zabezpecené, aby boli systém a opatrenia ¢lenského Statu dostato¢né na
zaistenie riadneho, u¢inného a efektivneho vyuzivania zdrojov Unie v sulade so spravnym
finanénym riadenim a ochranou finanénych zaujmov Unie, a to na zéklade kltdovych
poziadaviek stanovenych v prilohe I [10 000].

3.8. Zavedené dojednania na splnenie povinnosti pokracovat’ v platbach
Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. n)

Opis dojednani zavedenych na zabezpecenie toho, aby v pripade prerusenia platobnych lehot
alebo pozastavenia financovania z prostriedkov Unie, finanénych oprav alebo inych opatreni
na zabezpeéenie ochrany financovania z prostriedkov Unie a finanénych zaujmov &lensky $tat
dodrzal svoju povinnost’ nad’alej uskutociiovat’ platby prijimatel'om, prijemcom, kone¢nym
prijemcom, dodavatel'om a ti€astnikom [2 000].

3.9. Opis planovaného pristupu ku komunikacii a zvidite’nenia planu

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. g)

Opis zavedenych dojednani na zabezpeéenie zviditelnenia financovania z prostriedkov Unie,
najmi pri propagacii akcif a ich vysledkov, a na informovanie prijemcov o existencii podpory
Unie alebo na ulozenie povinnosti inym finan¢nym sprostredkovatelom informovat’ takychto

kone¢nych prijemcov o tejto podpore [2 000].

3.10. [vrelevantnych pripadoch] Zavedené bezpe¢nostné dojednania
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Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. 0)
Bezpecnostné sebahodnotenie zalozené na spolo¢nych objektivnych kritéridch, v ktorom sa

identifikuju vSetky bezpecnostné otazky a podrobne sa uvedie, ako sa tieto otdzky budu riesit’
s cielom dosiahnut’ sulad s relevantnym pravom Unie a vnutroStatnym pravom [2 000].

HLAVA II: KAPITOLY

Pri kazdej kapitole:

1. Kapitoly

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. e)
1.1.  Intervencna stratégia

Opis existujucich vyziev a cielov kapitoly.

| Textové pole [10 000] |

1.2.  Analyza toho, ako opatrenia rieSia identifikované vyzvy a prislusné politické ciele

[ Textové pole [10 000] |

1.3.  Opis synergii opatreni zahrnutych v kapitole (v relevantnych pripadoch aj s inymi
opatreniami v inych kapitolach planu NRP a s vnitroStatnymi opatreniami)

Textové pole [5 000]

2. Opatrenia
Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. e)

2.1. Povaha, druh a rozsah opatrenia s uvedenim, ¢i ide o nové alebo existujuce
opatrenie, ktoré sa ma predIzit’ s podporou z plianu

Textové pole [500]

2.2.  Podrobné informacie o cieli opatrenia

Textové pole [5 000]

2.3. Podrobné informicie o tom, na koho a ¢o je opatrenie zamerané

% SK
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Textové pole [1 500]

V pripade intervencii SPP by analyza mala zahfnat’:

— opis pojmov a prvkov potrebnych na zabezpecenie toho, aby sa intervencie na podporu
prijmov v rdmci SPP uvedené v ¢lanku X [druhy podpory] a iné intervencie SPP
zameriavali na tych, ktori podporu v rdmci SPP najviac potrebuju, vratane pojmov
»polnohospodarska cinnost™, ,,pol'nohospodarska plocha®, ,,opravneny hektar*,
,pol'nohospodar®, ,,mlady poI'nohospodar* a ,,novy pol'nohospodar®,

— opis zamerania vybranych odvetvi a skupin a komplementarnosti s inymi
intervenciami a opatreniami SPP stanovenymi v planoch.

2.4. Harmonogram vykonavania opatrenia

Textové pole [500]

2.5.  Ci opatrenie prispieva k:

Opatrenie prispieva k cielom jednotného
trhu

IAk ano

Ano/Nie

podpora dolezitych projektov spoloéného
eurdpskeho zaujmu,

projekty vymedzené v nariadeni (EU)
2024/1679, najma tie, ktoré sa nachadzaju v
zakladnej a rozSirenej zékladnej sieti

podpora z planu zamerana na projekty
spolocného zaujmu, ako sa vymedzuju v
nariadeni (EU) 2022/869

podpora z planu zamerana na iné cezhrani¢né,
nadnarodné alebo viacnarodné projekty

podpora z planu zamerana na operacie, ktorym

bola udelen4 zndmka/pecat’

2.6. Podrobné informacie o ciel’ovej geografickej oblasti

Textové pole [1 500]
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2.7. Uzemny rozmer opatrenia

Odkaz: ¢lanok 14 ods. 4 a priloha II k nariadeniu XX [nariadenie o vykonnosti]

[dentifikéator
opatrenia

(v relevantnych pripadoch)

Region

podl'a nariadenia Komisie

(EU) 2023/674

Typ ciel'ového
Uzemia

Opatrenie pre
najvzdialenejsi
region/severnu riedko
osidlenti
oblast’/vychodny
pohranicny region

[aroven NUTS 2 alebo NUTS

3]

[kod pre rozmer
typu Uzemia]

[zaskrtavacie pole]

28

SK



3.

Intervencie spolo¢nej po’'nohospodarskej politiky

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 1 pism. e)

3.1. Tieto Struktirované informacie:
Vizva Prioritné Osobitné podmienky/stimuly/priorita zavedené pre/na
L Tee oblasti SPP| . . ,__JPol'nohospodarske
Specificka pre , , .~ | Podmienky [Monitorovatel'nost .
dand politiku Uzemna T v oblasti . . dmienok postupy, na ktoré
politiku,| . . . , yp . . lopravnenosti  podmieno ,1 s ,
X Riesené pdsobnost/| . . °% | zivotného , . . sa vztahuje , . .| vymenu
ako sa uvadza . . . |cielovych . [podla opravnenosti . ) mladych ... .. | spolocné
. , potreby |Intervencia| Uzemny . |prostredia| ., . ] intervencia ) . digitaliza| ™" ",," """ |poznatkov.
v narodnych oblasti , prislusného | (prostrednictvom . 1 |polnohospo| Zeny . vyuzivanie ,
R rozmer a klimy 12 (v relevantnych . ciu L odbornu
odporucaniach| ¢lanku] AMS) , darov udajov ,
SPP pripadoch) pripravu
[ano/nie/Ciastocne]
[zoznam] [500] [zoznam]  |[zoznam] |[zoznam] /zoznam] [ano/nie]  |[ano/nie][[ano/nie]|[ano/nie] ([ano/nie]
SK 29 SK
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Ak je to relevantné, analyza moze zahimat’ aj:

1. V pripade sektorovych intervencii uvedenych v ¢lanku XX [sektorové intervencie] nariadenia
202X/XXXX [nariadenie o spolo¢nej organizacii trhov] opis dojednani pre prevadzkovatel'ov,
ktori vyuzivaju intervencie v danych sektoroch.

2. V pripade $kolského programu EU uvedeného v &lanku 27 nariadenia 202X/XXXX
[nariadenie o spolo¢nej organizécii trhov]:

a)  ucastnikov $kolského programu EU;

b) zoznam vyrobkov, ktoré sa mdzu dodavat a distribuovat, a kritéria
uprednostnovania;

c) dodatocné narodné financovanie.

Pri kaZdej intervencii v ramci SPP, na ktoru sa poskytuje dodatocné narodné financovanie
uvedené v ¢lanku X, sa vyplnaju tieto informacie:

Clanok XXX, podla ktorého sa financovanie | text
poskytuje

Vnutrostatny pravny zaklad na poskytovanie | text
financovania

Intervencia v ramci planu, na ktoru sa | text
poskytuje financovanie

Celkovy rozpocet dodatocného narodného | ¢iselny udaj
financovania (v eurach)

Komplementarnost’: Uvedte tie, ktoré sa  uplatiujg,
avrelevantnych  pripadoch  poskytnite
a) vyssi poCet prijimatelov; dodatoéné informacie.

b) vysSia intenzita pomoci;

c) poskytovanie financovania na urcité
operacie v ramci intervencie.

Patri do rozsahu posobnosti &lanku 42 ZFEU | (ak nie, uvedte néstroj na schvalovanie
Statnej pomoci)

3.2. Opis dojednani na dodrziavanie systétmu zodpovedného hospodarenia (d’alej len
»SMR*) [2 000]

Odkaz: clanok 3 [zodpovedné hospodérenie] nariadenia 202X/XXXX [nariadenie o SPP],
¢lanok 6 ods. 3 [horizontalne zésady], ¢lanok 22 ods. 2 pism. I)
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Opis zavedenych mechanizmov na splnenie podmienok stanovenych v ¢lanku 6 ods. 3 [iné
horizontélne zasady, zodpovedné hospodarenie]

4. Rodova rovnost’
Odkaz: Odkaz: ¢lanok 6 ods. 2 v sulade s ¢lankom 13 nariadenia XX [nariadenie o vykonnosti]

Informacie o tom, ako je zabezpeCené, aby zahrnuté opatrenia dodrziavali zdsadu rodove;j
rovnosti, s prihliadnutim na metodiku uplatiiovania hl'adiska rodovej rovnosti.

Identifikator opatrenia Oblast’ intervencie Znamka rodovej rovnosti

Identifikator opatrenia 1 oblast’ intervencie 1 (Urovenlzndmka rodovej rovnosti 2
cinnosti)

Identifikator opatrenia 1 oblast’ intervencie 2 znamka rodovej rovnosti 1

Identifikétor opatrenia 2 oblast’ intervencie znamka rodovej rovnosti 0

5. Mil’niky, cielové hodnoty a harmonogram

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. e)

Tabul'ka obsahujuca mil'niky, cielové hodnoty a harmonogram kapitol s tymito informéciami:
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Opatrenia
Druh uvedené v
Opis Geografické| finan¢ného | socidlno-
it i [ Vinktn | kot | sy Kiclon
[dentifikator Primarny , __|Financované| alebo , Kvalitativne] Kvantitativne ukazovatele . . |milnika| Suma | "odnota | uzemny g yehplane, kiory
: , Sekundarnyj e Nézov . Orientaény 1 [relevantné] rozmer | pripadoch] | predlozil
opatrenia | Nazov 7| zgrantov | cielova | ,, .. .. ., .|ukazovatele| (cielové hodnoty), ako sa fa kazdej| pre ) , . y -~
. |$pecificky milnika/cielovej - D harmonogram( . o % . *.” |pre platby| (ndrodny, | (zéruka, |Clensky Stat
opatrenia§pecificky - alebo hodnota stanovuju v nariadeni XXX . . [cielovej[riadiace .. , . s
- ciel . ferencné hodnoty (o adeni ok i dosiahnutia - dnotylorgany* Komisie | kategérie vlastné podla
ciel averov (revffri:ncne (milniky) | (nariadenie o vykonnosti) OTEANY Y <enskému| regionov v [imanie alebo nariadenia
cisle) Statu]* [relevantnych|  aver) (EU)
(1 000] pripadoch) 2023/955
ano/nie
Merma |VychodiskovaCielovaly,
jednotkal hodnota hodno’[aswrtrok Rok
*4ko sa uvadza v systéme SFC.
Tabul'ka obsahujuca vystupy a harmonogram intervencii:
Odkaz: Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. e)
Por. | Intervencia | Nazov | Cielovy sektor, | Kvantitativne | Jednotkova hodnota vystupu |Jednotkova hodnota Harmonogram| Celkové odhadované Oblast’
vystupu| skupina ukazovatele, zavizku vo vypoéte | dosiahnutia naklady intervencie
¢islo pol'nmohospodarov, ako sa priemernej hodnoty
plocha stanovuju v vystupu
nariadeni pol’'nohospodarskych
XXX akeii

SK
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(nariadenie o

SK

vykonnosti)
Merna [Vystup| Jednotna Druh  MinMax. Stvrtrok| Rok [Prispevok| Prispevok
jednotkal alebo |(jednorazov| Unie | clenského
priemernd| platba, Statu

navysenie

prostriedkov

alebo in¢)
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6. Overovanie dosiahnutia mil’nikov, ciel’ovych hodnét a vystupov

Odkaz: ¢lanok 58 ods. 2 pism. 1)

Identifikator]
opatrenia

MiPniky/cielové
hodnoty/vystupy

Opiste, aky dokument (aké
dokumenty)/systém sa pouziji na
overovanie dosiahnutia vysledku

alebo splnenia podmienky (a v
relevantnych pripadoch kazdého zo
strednodobych ciel'ov).

Opiste, ako sa buda vykonavat’
overovania zo strany riadiaceho
organu (vratane overovani na
mieste).

Opiste, aké dojednania sa prijmu na
zber a uchovavanie prisluSnych
udajov/dokumentov.

[2 000]

Dojednania na
zabezpecenie
auditorského zdznamu

Uved'te organ
zodpovedny (organy
zodpovedné) za tieto

dojednania.

[1000]
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7. Financovanie a naklady a socialny ciel’

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. f) a s) a ¢lanok 20

Pri kazdom opatreni:

Identifikator
kapitoly

opatrenia

Identifikator|Reforma/Investicia/Iné
intervencie

Jednotkové
maklady (v
relevantnych
pripadoch)

MnoZstvo/objem|
(v relevantnych
pripadoch)

celkové
naklady
(v EUR)

Odhadované

Finanény
prispevok
EU

Vysledny
narodny
prispevok
(v %)

Oblast’
intervencie]

Ukazovatel’
vysledku (v
relevantnych|
pripadoch)

projektov, ktoré su
referenénymi projektmi
pre odhad nakladov a
zdroj nakladov na tieto
projekty

[1 000].

Pouzita metodika a Odovodnenie

opis nakladov vratane |hodnovernosti
zdroja a uvedenia a primeranosti
minulych odhadovanych

investicnych/reformnychinakladov, ak

je to potrebné,
s prihliadnutim
na narodné
Specifika a
metody Gpravy

[1 000]

SK
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8. Koordinacia/vymedzenie a komplementarnost’

Odkaz: ¢lanok 7 ods. 5

Opis spdsobu, akym je zabezpeceny stlad opatreni zahrnutych v kapitole s inymi opatreniami
uvedenymi v plane a/alebo inymi opatreniami podporovanymi inymi nastrojmi Unie [2 000].

9. Zhrnutie vSetkych kapitol

Odkaz: ¢lanok 22 ods. 2 pism. f)

keskosk

Kapitola

Odhadované
celkové naklady
(v absolutnych
hodnotich a v %
celkového planu)

Unie

Finanény prispevok

Vysledny narodny
prispevok (v %)

Kapitola xx

Kapitola xx

Kapitola xx

Suma flexibility

25 % celkoveho
prispevku Unie

SPOLU

W Doplni sa: zdsada ,,vyrazne nenarusit*]
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PRILOHA VI
Metodika uréenia prispevku na socialne ciele

Na ucely ¢lanku 22 ods. 2 pism. i) bodu ii) a s prihliadnutim na osobitné narodné a regionélne
potreby a vyzvy identifikované okrem iného v kontexte eurdpskeho semestra a v stlade s
Eurdpskym pilierom socialnych prav clenské Staty vo svojich planoch sustred’uju zdroje na tieto
opatrenia:

a)

b)

d)

posiliiovat’ aktivne socialne zaclenenie a socialno-ekonomickl integraciu s cielom
podporovat’ rovnaké prilezitosti, nediskrimindciu a aktivnu ucast’ a zlepSovat
zamestnatel'nost’, najmi v pripade znevyhodnenych skupin, Statnych prisluSnikov
tretich krajin vratane migrantov a marginalizovanych komunit;

rieSit  materidlnu deprivaciu prostrednictvom potravinovej a/alebo zakladne;j
materialnej pomoci pre najodkdzanejSie osoby a zabezpecovat’ sprievodné opatrenia
podporujuce ich socidlne zaclenenie;

zaviest’ zaruku pre deti prostrednictvom cielenych akcii a Strukturalnych reforiem na
boj proti chudobe deti, a to najma v ¢lenskych Statoch, v ktorych je na zéklade idajov
Eurostatu za roky 2024 az 2026 priemernd miera deti mladSich ako 18 rokov
ohrozenych chudobou alebo socialnym vylaéenim vyssia ako priemer Unie;

zaviest’ zaruku pre mladych l'udi prostrednictvom cielenych akcii a Strukturdlnych
reforiem na podporu zamestnanosti, odborného vzdeldvania a odbornej pripravy
mladych l'udi, a to najmé v ¢lenskych Statoch, v ktorych je na zaklade idajov Eurostatu
za roky 2024 az 2026 priemerna miera mladych I'udi vo veku od 15 do 29 rokov, ktori
nie si zamestnani, ani nie su v procese vzdeldvania alebo odbornej pripravy, nad
priemerom Unie.

Orientacné sumy pridelené na uvedené kategorie opatreni sa predlozia na zéklade vzoru planu
stanoveného v prilohe V a budi dohodnuté s Komisiou.
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PRILOHA VII
Metodika uréenia uzemného prispevku

Na ucely ¢lanku 22 ods. 2 pism. h) ¢lenské Staty pridelia zdroje tymto kategoriam regionov,
pri¢om zohl'adnia:

a)

b)

d)

g)

h)

)

osobitné potreby a vyzvy menej rozvinutych regiénov, ktorych HDP na obyvatel'a
merany v Standardoch kapnej sily (2021 —2023) je nizsi ako 75 % priemeru EU27;

osobitné potreby a vyzvy prechodnych regionov, ktorych HDP na obyvatel'a merany
v Standardoch kupnej sily (2021 — 2023) sa nachadza v intervale od 75 % do mene;
ako 100 % priemeru EU27;

osobitné potreby a vyzvy rozvinutejsich regionov, ktorych HDP na obyvatel'a merany
v Standardoch kupnej sily (2021 — 2023) dosahuje alebo je vyssi ako 100 % priemeru
EU27;

osobitné potreby a vyzvy ostrovov a najvzdialenejSich regionov, ako s byvanie,
doprava a jej dekarbonizacia, hospodérenie s vodami a nakladanie s odpadom,
adaptacia na zmenu klimy, pristup k zdravotnej starostlivosti a hospodarsky rozvoj, s
cielom zohladnit' ich $trukturdlne danu hospodarsku a socialnu situaciu, ktord je
ovplyvnena urcitymi osobitnymi charakteristikami, ktoré vazne obmedzuji rozvoj
tychto iizemi;

osobitné potreby a vyzvy vychodnych pohrani¢nych regionov (regiony NUTS 2, ktoré
hrani¢ia s Ruskom a Bieloruskom), najmé v oblasti bezpecnosti, riadenia hranic a
hospodérskeho rozvoja;

osobitné potreby a vyzvy severnych riedko osidlenych regidonov, ktoré si zavazne a
trvalo znevyhodnené prirodnymi alebo demografickymi podmienkami, najméa pokial’
ide o prepojenost’ a pristupnost’;

osobitné potreby a vyzvy vidieckych oblasti, najmé tych, ktoré trpia Strukturadlnymi
problémami, ako je nedostatok atraktivnych pracovnych prileZitosti, nedostatok
zru¢nosti, nedostatocné investicie do Sirokopasmového pripojenia a pripojitelnosti,
digitalnej a inej infrastruktiry a zédkladnych sluZieb, ako aj odlev mladych l'udi, a to
posilnenim  socidlno-ekonomickej  Struktary v  tychto oblastiach, najmi
prostrednictvom vytvarania pracovnych miest, podpory mladych l'udi a generacne;j
obnovy;

osobitné potreby a vyzvy oblasti zasiahnutych zmenami v priemysle, najma tych, ktoré
celia vaZznym socidlno-ekonomickym vyzvam vyplyvajucim z procesu prechodu pri
plneni cielov Unie v oblasti energetiky a klimy do roku 2030 a do roku 2040 a na
klimaticky neutralne hospodarstvo Unie do roku 2050;

osobitné potreby a vyzvy v mestskych oblastiach (udrzatel'ny rozvoj miest);

osobitné potreby a vyzvy identifikované pri planovanom vyuZzivani integrovanych
uzemnych investicii, miestneho rozvoja vedené¢ho komunitou alebo inych izemnych
nastrojov vratane spravodlivej transformdcie a stratégii pre inteligentnu Specializaciu.
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Orientacné sumy pridelené uzemiam podla uvedenej metodiky sa predlozia na zéklade vzoru
planu stanoveného v prilohe V a budi dohodnuté s Komisiou.
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PRILOHA VIII
Kritéria posudzovania splnenia miPnikov a cie’ovych hodnot

Pri posudzovani splnenia mil'nikov a cielovych hodnét stanovenych v ¢lanku 63 ods. 3 sa
zohladnuje:

. ucel a ocakavany vysledok milnika a cielovej hodnoty podla planu a na zaklade
vysledku s prihliadnutim na splnenie jednotlivych stanovenych poziadaviek,

J kontext uvedeny v opise opatrenia, ku ktorému milnik alebo ciel'ova hodnota patri, a
d’alSie relevantné oddiely planu narodného a regionalneho partnerstva,

. dokumenty uvedené ako referencny ramec pre vypracovanie planu v ¢lanku 22 ods. 2
a dokumenty predlozené prostrednictvom systému SFC, ako aj akékol'vek dalSie
vysvetlenie tykajuce sa splnenia vratane koreSpondencie s narodnymi a regionalnymi
organmi,

o iné udaje alebo zdroje informacii suvisiace s kvalitativnymi aspektmi a okolnostami
stivisiacimi so splnenim mil'nika alebo cielovej hodnoty,

. roézne pouzité metody alebo postupy v porovnani s pdvodne planovanymi metédami
alebo postupmi,

. ¢i odchylka od znenia opisu milnika alebo cielovej hodnoty brani jeho alebo jej

splneniu a zamyslanému vysledku alebo ¢i z nej vyplyva akékol'vek porusenie
uplatniteI'ného prava.
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PRILOHA IX
Podavanie sprav o pokroku pri vvkonavani opatreni planu

(predklada sa ako priloha k vyhlaseniu riadiaceho subjektu)

Odkaz: ¢lanok 58 ods. 4 [povinnosti ¢lenskych $tatov], ¢lanok 59 ods. 1 pism. a) [ro¢ny balik
uistujucich dokumentov]

1. Ziadosti o platbu predloZené v referenénom obdobi (predchadzajiici rozpodtovy
rok) vratane informacii o predbeznom financovani

Datum
Referen.cne Cislo Ziadosti . pred!ozenla Y Sury .
obdobie Ziadosti o platbu | poZadované na
e s o platbu .
(rozpoctovy rok) vyplatenie
20xx XX. XxX. 20xx xx EUR
20xx XX. XX. 20xx xx EUR
20xx [...] [...]
Predbezné financovanie prijaté k | xx EUR
dne$nému diiu

2. Pokrok pri vykonavani opatreni
Investicie Cielova Dosiahnuty pokrok Vyplatna hodnota
hodnota dosiahnutého
pokroku
(suma v EUR)

pokrok dosiahnuty pri plneni
cielovej hodnoty v ¢ase podania
spravy na zéklade najnovsSieho
stavu vykonavania

ALEBO

= ziadny pokrok (odhadom 0 %)
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= maly pokrok (odhadom 33 %)

= vyrazny pokrok (odhadom
66 %)

= splnenie (100 %)

Vystupov)

Reformy alebo Milnik Dosiahnuty pokrok Vyplatna hodnota
investicie dosiahnutého
pokroku
(suma v EUR)
= ziadny pokrok (0 % —
nenadobudla G¢innost/nebola
prijata)
= splnenie (100 % — nadobudla
ucinnost’/bola prijatd)
Iné intervencie |Merna Dosiahnuty pokrok Hodnota
jednotka dosiahnutého
(platby na zéklade pokroku (v EUR)

vystup dosiahnuty v ¢ase podania
spravy na zéklade najnovsieho
stavu vykonavania
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PRILOHA X
Vzor odhadov sumy na ziadost’ o platbu

Odkaz: ¢lanok 50 ods. 1 pism. d) [funkcie koordina¢ného organu]

SK

Otakavany prispevok Unie

[Aktudlny kalendarny rok] [Nasledujuci kalenddarny rok]
Ziadost o platbu &. 1 Ziadost o platbu &. [x] Ziadost' o pla}tbu ¢. [az do Ziadost o platbu &. 1 Ziadost o platbu &. [x] Ziadost o pla}tbu ¢ [az do
6 ro¢ne] 6 ro¢ne]
[Ocakavany datum [Ocakavany datum [Ocakavany datum [Ocakavany datum [Ocakavany datum [Ocakavany datum
predlozenia] predlozenia] predlozenia] predlozenia] predlozenia] predlozenia]
. Ocakavana “ Ocakavana . Ocakavana o Ocakavana . Ocakavana “r Ocakavana
Por. ¢islo Por. ¢islo Por. ¢islo Por. ¢islo Por. ¢islo Por. ¢islo
suma suma suma suma suma suma
X x EUR
Medzisucetf x EUR SPOLU| xEUR SPOLU| x EUR SPOLU| x EUR SPOLU| xEUR SPOLU| x EUR
[Automaticky [Automaticky) [Automaticky Automaticky [Automaticky) /Automaticky
Technicka vypocet v |Technickd wypocet v |Technickd wypocet v |Technickd vypocet v |Technickd wpocet v |Technickd vypocet v
pomoc systéme  pomoc systéme  pomoc systéme |pomoc systéme pomoc systéme  pomoc systéme
SFCJ SFCJ SFCJ SFCJ SFCJ SFCJ
SPOLU| xEUR SPOLU| xEUR SPOLU| xEUR SPOLU| x EUR SPOLU| xEUR SPOLU| x EUR
43

SK



PRILOHA XI
Vzor Ziadosti o platbu

Odkaz: ¢lanok 65 ods. 2 [predlozenie a posudenie ziadosti o platbu]

Plan nirodného a regionilneho partnerstva

Clensky stat:

Rozhodnutie Komisie o schvaleni planu:

[Datum rozhodnutia Komisie:

Cislo ziadosti o platbu:

Datum predlozenia ziadosti o platbu:

Pocet milnikov a cielovych hodndt, na ktoré sa pozaduje platba:

Z toho financované z grantov

Z toho financované z uverov (v relevantnych pripadoch)

Celkova suma pozadovana na splnené mil'niky a cielové hodnoty:

Celkova suma pozadovana na iné intervencie:

Suma pozadovana na finan¢nti pomoc:

Celkova pozadovana suma:

Z toho financované z grantov

Z toho financované z uverov (v relevantnych pripadoch)
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ZOZNAM MIENIKOV A CIELOVYCH HODNOT, NA KTORE SA POZADUJE PLATBA

Kvantitativne ukazovatele (ciel’ové

Institucia

hodnoty), ako sa stanovuju v nariadeni H;Z:il:ll:::ﬁ:iim zodpovedna za
. . XXX (nariadenie o vykonnosti) overenie splnenia
Financov| Nazov oo 1 ez
anéz mil’nika Kvalitativne prislusného
o Specificky . . ukazovatele . , Pozadovana |milnika/prisluinej
Por. &islo . Kapitola | Opatrenie | grantov Dosiahnuta cPon
ciel alebo JciePovej Povodndl cielovi suma cielovej hodnoty a
, (milniky) Mernda |Vychodisko| . . & za uchovavanie
uverov ’ hodnot i
hodnoty jednotka |va hodnota ;le; ovd odnota | Stvrerok | Rok dokumentov na
odnota tgely auditorského
Zaznamu
(Celkova suma poZadovana v pripade grantov
(Celkova suma poZadovana v pripade tiverov
V pripade intervencii zaloZenych na vystupoch
’ ’ ‘ Ukazovatel’ vystupu, ako sa stanovuje v nariadeni XXX (nariadenie o vykonnosti) Institucia
zodpovedna za
overenie
& . , Y . oskytnutych
< Specificky . . Po7adovand . yt el
Por. ¢islo . Kapitola  Opatrenie informacif a za
ciel : ., suma , .
Nahldseny vystup uchovavanie

Mernd jednotka

dokumentov na
ucely auditorského
zaznamu

Celkova suma poZadovana v pripade intervencii zaloZenych na vystupoch

SK

45

SK



Platba sa poukaZe na tento bankovy tcet:

Identifikovany organ

Banka

BIC

Kéd IBAN bankového uctu

Majitel’ ictu (ak nie je totozny s identifikovanym
organom)

SK
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PRILOHA XII
Vzor vyvhlasenia riadiaceho subjektu

Odkaz: ¢lanok 59 ods. 1 pism. ¢) [rocny balik uist'ujucich dokumentov]

Ja/My, podpisany/podpisana/podpisani/podpisané [meno a priezvisko/mena a priezviska], ako
[funkcia] [zodpovedného organu Clenského Statu] s prihliadnutim na moje/nase povinnosti
vyplyvajuce z nariadenia XX [fond]

tymto vyhlasujem/vyhlasujeme, ze pokial’ ide o vykonavanie planu narodného a regionalneho
partnerstva [krajina] schvaleného vykonavacim rozhodnutim Komisie z [datum] o schvaleni
posudenia planu narodného a regionalneho partnerstva pre [Clensky Stat] ([odkaz]), podla
mdjho/néasho vlastného usudku a informacii, ktoré mam/mame k dispozicii, a najmi vysledkov
vnutroStatnych systémov kontroly a auditu opisanych v plane:

1. finan¢né prostriedky boli riadne vyuzité v stulade s uplatnitel'nym pravom v zaujme
dosiahnutia ciel'ov stanovenych v plane ndrodného a regiondlneho partnerstva;

2. udaje uvedené v ziadostiach o platbu predlozenych Komisii [ako sa uvadza v ¢lanku
59 ods. 1 pism. a) [balik uist'ujucich dokumentov] za rozpoctovy rok 20[xx] st Uplné,
presné a spolahlivé, ze informéacie o pokroku vo vykondvani opatreni planu [v prilohe]
poskytuju pravdivy a redlny obraz o pokroku vo vykonavani a Ze pre prislusné
opatrenia je k dispozicii auditorsky zaznam,;

3. zavedené systémy riadenia a kontroly funguju riadne, zabezpecuji zdkonnost a
spravnost’ prislusnych transakcii a poskytuju potrebné zaruky, ze finan¢né prostriedky
boli spravované v stlade so vSetkymi platnymi pravidlami vratane pravidiel tykajicich
sa predchadzania nezrovnalostiam vratane konfliktov zaujmov, korupcie, dvojitého
financovania a predchadzania podvodom, ich odhal'ovania, napravy, oznamovania a
naslednych opatreni v stlade so zasadou spravneho financného riadenia a s
uplatnitelnym pravom [vratane uplatnitelnych pravidiel verejného obstardvania a
Statnej pomoci].

Potvrdzujem/Potvrdzujeme, Ze nezrovnalosti zistené poc¢as auditov a vypracovania kontrolnych
sprav v suvislosti s vykonavanim planu boli riadne opravené a neviedli/viedli ku zvratu v plneni
mil'nikov alebo cielovych hodnot suvisiacich s prisluSnym opatrenim. V pripade zvratu v plneni
spresnite jeho povahu a rozsah. V pripade potreby boli v suvislosti s nezrovnalostami a
nedostatkami v systéme kontroly, ktoré boli uvedené v tychto spravach, prijaté nasledné
opatrenia.

Potvrdzujem/Potvrdzujeme, ze v stvislosti s vykonavanim planu neviem/nevieme o Ziadne]
nezverejnenej zaleZzitosti tykajicej sa dobrej povesti, ktora by mohla posSkodit’ zaujmy
Eurdpskej tnie.

[Treba vSak poukazat’ na tieto vyhrady:........ ] (ak tato veta neplati, vymazte ju)

[S odkazom na vyhradu uvedenu v predchaddzajicom vyhléseni riadiaceho subjektu — [odkaz]

[vykonané nasledné opatrenia].] (ak tato veta neplati, vymazte ju)

Miesto a datum
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(podpis)

[Meno a funkcia podpisovatela]

48

SK



SK

PRILOHA XIII
Vzor roéného auditorského stanoviska

Odkaz: ¢lanok 53 ods. 2 pism. a) [funkcie organu auditu]
1. UVOD

Ja/My, podpisany/podpisanad/podpisani/podpisané, zastupujuci/zastupujica/zastupujice [nazov
organu/organov auditu], funkéne nezavisly/nezavisla/nezavisli/nezavislé v zmysle ¢lanku 49
ods. 5 [organy zodpovedné za plan] nariadenia XX [nariadenie o NRP], som vykonal/som
vykonala/sme vykonali audit:

1) uplnosti, presnosti a spolahlivosti udajov uvedenych v ziadostiach o platbu
predlozenych Komisii za rozpoctovy rok [20xx] [ako sa uvadza v ¢lanku 59 ods. 1
[balik uistujacich dokumentov];

i) vyuzivania finan¢nych prostriedkov v stlade s uplatnitelnym pravom a
1) fungovania systému riadenia a kontroly
a overil som/overila som/overili sme:

1) vyhlasenie (vyhlasenia) riadiaceho subjektu [vypracované a podpisané riadiacimi
organmi] v sulade s ¢lankom 59 ods. 1 pism. a) [rocny balik uist'ujucich dokumentov]

s cielom vydat’ auditorské stanovisko v stilade s clankom 53 ods. 2 pism. a) [funkcie organu
auditu].

2. POVINNOSTI ORGANU [ORGANOV] AUDITU

Audity tykajuce sa planu narodného a regionédlneho partnerstva [Clenského Statu] prebehli v
stlade so stratégiou auditu a dodrZali sa pri nich medzinarodne uznavané auditorské Standardy.

Mojou/NaSou povinnostou je takisto zalenit’ do stanoviska vyhlasenie, €1 zistenia auditu
spochybiiuju tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho subjektu.

Pouzité auditorské postupy st podl'a mojho/ndsho ndzoru za danych okolnosti vhodné a st v
stlade s poziadavkami uvedenymi v nariadeni XX [nariadenie o NRP], najmi v jeho ¢lanku 53
[funkcie organu auditu] a prilohe IV [kIi¢ové poziadavky na audit a kontrolu]. Domnievam
sa/Domnievame sa, ze ziskané auditorské dokazy su dostatoénym a vhodnym zékladom
mojho/nasho stanoviska, [v pripade, Ze bol nejako obmedzeny rozsah:] s vynimkou tych, ktoré
st uvedené v bode 3 ,,Obmedzenie rozsahu®.

Spolu s tymto auditorskym stanoviskom sa v stilade s cldnkom 59 ods. 1 pism. d) [rocny balik
uistujucich dokumentov] nariadenia XX [nariadenie NRPF] predkladd zhrnutie hlavnych
zisteni vyplyvajacich z auditov tykajucich sa planu.

3. OBMEDZENIE ROZSAHU
Bud’

Rozsah auditu nebol obmedzeny.
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Alebo

Rozsah auditu bol obmedzeny tymito faktormi:

a)
b)

c)

[Poznamka: Uvedte akékol'vek obmedzenie rozsahu auditu, napriklad akukol'vek absenciu
podpornej dokumentécie, pripady, v ktorych prebieha siidne konanie, a v Casti ,,Stanovisko s
vyhradami‘ uved’te dotknuté opatrenia a vplyv obmedzenia rozsahu na auditorské stanovisko.
Dalsie suvisiace vysvetlenia sa v relevantnych pripadoch poskytnt v suhrne auditov.]

4. STANOVISKO

Bud’

(Stanovisko bez vyhrad)

Podl'a mdjho/nasho nazoru a na zaklade vykonaného auditu:
1. Udaje uvedené v ziadosti (Ziadostiach) o platbu:

— udaje uvedené v Ziadosti o platbu predlozenej (Ziadostiach o platbu predlozenych) za
rozpoctovy rok 20[xx] su uplné, presné a spol'ahlivé.

2. Systém riadenia a kontroly zavedeny k datumu tohto auditorského stanoviska:

o zavedeny system riadenia a kontroly funguje riadne a zabezpeCuje GCinnu a
v€asnu ochranu finan¢nych zaujmov Unie a zakonnost’ a spravnost’ prisluSnych
transakcii.

Vykonany audit nespochybiiuje tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho subjektu.
3. Pouzitie finan¢nych prostriedkov:
e  jevsulade s uplatnitelnym pravom.
Alebo
(Stanovisko s vyhradami)

Podl'a mdjho/nasho nazoru a na zaklade vykonaného auditu:

1. Udaje uvedené v ziadosti (ziadostiach) o platbu:
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— udaje uvedené v Zziadosti o platbu predlozenej (ziadostiach o platbu predlozenych) za
rozpoctovy rok 20[xx] st Uplné, presné a spolahlivé [ak sa na ziadosti o platbu vztahuje
vyhrada, doplni sa tento text:] s vynimkou tychto vyznamnych aspektov: ...

2. Systém riadenia a kontroly zavedeny k datumu tohto auditorského stanoviska:

. zavedeny systém riadenia a kontroly funguje riadne a zabezpecuje ucinnu a
v&asni ochranu finanénych zaujmov Unie a zadkonnost’ a spravnost’ prislusnych
transakcii [ak sa na systém riadenia a kontroly vztahuje vyhrada, doplni sa tento
text:] s vynimkou tychto aspektov:...

. pouzitie finanénych prostriedkov je v sulade s uplatnitelnym pravom s
vynimkou tychto aspektov: .....

Vplyv vyhrady je obmedzeny [alebo vyznamny].

Vykonany audit nespochybiiuje/spochybniuje [nehodiace sa odstrante] tvrdenia uvedené vo
vyhlaseni riadiaceho subjektu.

[Ak sa na zéklade vykonaného auditu spochybiiuju tvrdenia uvedené vo vyhlaseni riadiaceho
subjektu, organ auditu zverejni v tomto odseku aspekty, ktoré viedli k tomuto zaveru.]

Alebo
(Nepriaznivé stanovisko)
Podl'a mdjho/nasho nazoru a na zaklade vykonaného auditu:

1. udaje uvedené v Ziadosti o platbu predloZenej (ziadostiach o platbu predloZenych) za
rozpoctovy rok 20[xx] su Uplné, presné a spol'ahlivé a/alebo

2. existujuci systém riadenia a kontroly funguje/nefunguje [nehodiace sa odstrante];

3. vyuzivanie finan¢nych prostriedkov je/nie je v stlade s uplatnitelnym pravom.

Toto nepriaznivé stanovisko je zaloZené na tychto aspektoch:

—  suvisiacich s vyznamnymi skuto¢nost’ami tykajucimi sa Gplnosti, presnosti a spol’ahlivosti

udajov uvedenych v ziadosti o platbu predlozenej (Ziadostiach o platbu predloZenych) za
rozpoctovy rok 20[xx]

a/alebo [nehodiace sa odstraiite]

e suvisiacich s vyznamnymi skuto¢nostami tykajicimi sa fungovania systému
riadenia a kontroly,

e suvisiacich so suladom finan¢nych prostriedkov s uplatnitelnym pravom.
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Vykonany audit spochybiiuje tvrdenia uvedené vo vyhldseni riadiaceho subjektu v tychto
smeroch:

[Organ auditu moéze uviest' aj zddraznenie skutoCnosti podla medzinidrodne uznavanych
auditorskych Standardov, ktoré nemeni jeho stanovisko. Vo vynimoénych pripadoch mozno
zvazit odmietnutie auditorského stanoviska. ]

Datum:

Podpis
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PRILOHA XIV
Stanovenie vv§ky finanénvch oprav na zaklade pausalnej sadzby

Odkaz: ¢lanok 68 ods. 2 [finan¢né opravy]
1. Prvky, ktoré sa maju zohl'adnit’ pri uplatiiovani pausalnej opravy:

a) dolezitost’ zavazného nedostatku (zavaznych nedostatkov) v kontexte systému riadenia
a kontroly ako celku;

b) frekvencia vyskytu a rozsah zdvazného nedostatku (zavaznych nedostatkov);
¢) rozsah finanénych dosledkov pre rozpodet Unie.
2. Vyska finan¢nej opravy na zéklade pausalnej sadzby sa stanovuje takto:

a) ak je zavazny nedostatok natol’ko zasadny, Casty alebo rozsireny, ze predstavuje (ak su
zavazné nedostatky natol’ko zasadné, Casté alebo rozsirené, ze predstavuju) uplné zlyhanie
systému, uplatiiuje sa pausalna sadzba vo vyske 100 %;

b) ak je zdvazny nedostatok natol’ko Casty a rozsireny, Ze predstavuje (ak su zdvazné nedostatky
natol’ko Casté a rozSirené, ze predstavuji) mimoriadne zadvazné zlyhanie systému ohrozujuce
zékonnost a spravnost’ vel'mi vel'kej Casti dotknutych vydavkov, uplatiiuje sa pausalna sadzba
25 %;

c) ak je zavazny nedostatok zapricineny (ak su zavazné nedostatky zapri¢inené) tym, ze systém
nefunguje Gplne alebo funguje tak zle alebo malokedy, ze to ohrozuje zdkonnost’ a spravnost
vel’kej Casti dotknutych vydavkov, uplatituje sa pausalna sadzba 10 %;

d) ak je zavazny nedostatok zapri¢ineny (ak su zavazné nedostatky zapricinené) tym, zZe systém
nefunguje priebezne, ¢im ohrozuje zdkonnost' a spravnost vyznamnej casti dotknutych
vydavkov, uplatiluje sa pausalna sadzba 5 %.

Ak sa v dosledku neprijatia ndpravnych opatreni zodpovednymi organmi po uplatneni finan¢ne;
opravy identifikuje rovnaky zavazny nedostatok (identifikuji rovnaké zavazné nedostatky),
miera opravy sa moze vzhl'adom na pretrvavajuci zavazny nedostatok (pretrvavajlice zdvazné
nedostatky) zvysit, a to najviac do vySky najblizSej vysSej kategorie. Ak je vySka pauSalnej
sadzby po zvaZeni uvedenych prvkov neprimerand, miera opravy sa moze zniZzit'.
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, PRILOHA XV
Akcie Unie podporované prostrednictvom Nastroja

Odkaz: ¢lanok 31 [akcie Unie]

1. Nastroj musi prispievat k cielom stanovenym v c¢lankoch 2 a 3 [ciele], najméi
prostrednictvom vykonavania tychto akcii:

a) podporovat’ mestské organy pri vypracivani inova¢nych projektov, posiliiovani kapacit
miest a poskytovani znalostného prostredia na vymenu poznatkov o udrzateI'nom rozvoji miest;

b) presadzovat' socidlnu inovaciu a socidlne experimentovanie a podporovat’ kapacitu
zainteresovanych stran na miestnej, narodnej a Unijnej Urovni, a to aj prostrednictvom
nadnarodnej spoluprace; podporovat’ dobrovol'nii mobilitu pracovnej sily a dobre fungujuce,
sudrzné¢ a integrované trhy prace vratane cezhrani¢ného rozmeru systémov socialneho
zabezpecenia;

c¢) podporovat’ mikrofinancovanie, financovanie socialnych podnikov, socialne hospodarstvo a
opatrenia na podporu rodovej rovnosti, zruénosti, vzdelavanie, odbornu pripravu a suvisiace
sluzby, socidlnu infrastruktaru vratane zdravotnickej a vzdelavacej infrastruktury a socialneho
a cenovo dostupného byvania, a to aj pre Studentov a mladych l'udi, zdravotni a dlhodobu
starostlivost’, zaClenenie a pristupnost’, a to so zameranim na integraciu l'udi v zranite'nych
situaciach vratane osob, ktoré zazivaji chudobu, socidlne vyluc¢enie alebo diskriminaciu alebo
su nimi ohrozené;

d) podporovat’ tvorbu politik zalozenl na dokazoch v oblastiach stuvisiacich s vykondvanim
Europskeho piliera socidlnych prav, najméa pokial’ ide o kvalitnu a udrzate'nii zamestnanost’,
socialne zaclenenie, vzdeldvanie a zru¢nosti, ekosystémy socialneho financovania a bezpe¢nost’
a ochranu zdravia pri praci;

e) podporovat’ vykondvanie spolocnej rybarskej politiky okrem in¢ho s cielom poskytovat’
vedecké poradenstvo, zber Gdajov a poznatky na ucely podpory spravnych a efektivnych
rozhodnuti o riadeni rybarstva; vypracovat’ a zaviest systém EU na kontrolu rybarstva,
podporovat’ Cisté a zdravé ocedny, rozvijat’ a $irit’ informdacie o trhu s produktmi rybolovu a
akvakultiry, podporovat’ ochranu namornej dopravy a namorny dozor;

f) podporovat’ vykonavanie politiky v oblasti ocednov, a to aj prostrednictvom namorného
priestorového pladnovania, stratégii pre morské oblasti a ndmornej regionéalnej spoluprace,
zavedenia eurdpskej monitorovacej a datovej siete pre oceany, ako aj zlepSovania zrucnosti a
gramotnosti tykajicich sa ocednov, a vymenu socidlno-ekonomickych a environmentalnych
udajov o udrZatelnom modrom hospodarstve a vykonavanie politiky medzinarodnej spravy
oceanov;

g) presadzovat spolo¢nt politiku v oblasti zdravia a bezpecnosti 'udi, zvierat a rastlin a dobrych
zivotnych podmienok zvierat, a to aj s cielom podporit’ opatrenia na eradikéaciu a kontrolu
chorob zvierat, zoondz a Skodcov rastlin a opatrenia dohl'adu nad nimi a opatrenia zamerané na
rieSenie antimikrobidlnej rezistencie a udrzatelnej vyroby a spotreby potravin a zaviest
celotinijné opatrenia na zabezpecenie jednotného a spolahlivého vykondvania tychto politik;

h) zbierat’ idaje o udrzatel'nosti na irovni pol'nohospodarskych podnikov v stlade s nariadenim
(ES) ¢. 1217/2009 o vytvoreni informacnej siete pol'nohospodarskej udrzatel'nosti (FSDN) a
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podporovat’ informacné a propagacné akcie tykajuce sa polnohospodarskych vyrobkov
uskutoctiované na vnutornom trhu a v tretich krajinach v stlade s nariadenim (EU) ¢.
1144/2014;

1) rieSit’ naliehavé a Specifické potreby v reakcii na krizovua situaciu, ako je velka alebo
regionalna zivelna pohroma, a podporit’ napravu a obnovu s cielom zvysit’ odolnost’ po krize;

j) podporit’ jednotni bezpecnostnu siet’ s cielom reagovat’ na narusenia trhu a stabilizovat’
pol'nohospodarske trhy prostrednictvom opatreni prijatych podl'a ¢lankov 8 az 21 nariadenia
(EU) ¢&. 1308/2013 a vynimoénych opatreni prijatych podla ¢lankov 219 aZ 222 uvedeného
nariadenia;

k) poskytovat’ technickl podporu s cielom:

1) pomahat’ ¢lenskym Statom pri vykondvani opatreni stanovenych v ich planoch, riesit
vyzvy identifikované v odporacaniach pre jednotlivé krajiny alebo v inych relevantnych
dokumentoch uvedenych v ¢&lanku 22 ods. 2 pism. b), vykonavat' pravo Unie a
podporovat’ ciele politiky stanovené v clankoch 2 a 3 [ciele];

i1) podporovat’ inovacné pristupy a vymenu najlepsich postupov medzi ¢lenskymi Statmi
prostrednictvom viacnarodnych projektov na vykonavanie reforiem a investicii, a to aj
s cielom znizit' riziko a mobilizovat’" sikromné investicie, riesit’ spolo¢né vyzvy,
ulahovat’ konzistentné vykonavanie prava Unie a presadzovat politické ciele
stanovené v ¢lankoch 2 a 3.

Opatrenia technickej podpory zahtiiajii poskytovanie odbornych znalosti, vykonavanie studii,
zber Udajov a Statistik, vyvoj spolocnych metodik, akcie na budovanie kapacit na ziskanie a
zvySenie odbornych znalosti alebo poznatkov, ako aj opatrenia zamerané¢ na zlepSenie
systémov, postupov a organizacnych Struktur;

1) prispievat’ k ciel'om stanovenym v nariadeni (EU) 202X/XXX [migréacia, azyl a integracia],
nariadeni (EU) 202X/XXX [integrované riadenie hranic a vizova politika] a nariadeni (EU)
202X/XXX [vnutorna bezpec¢nost’];

m) podporovat’ cezhrani¢né a viacnarodné projekty, najmé doleZité projekty spolo¢ného
europskeho zauymu, a medziregionalne inova¢né investicie na posilnenie hodnotovych
retazcov EU prostrednictvom spoloénych investicii viacerych partnerov projektu; s osobitnym
doérazom na rozvoj hodnotovych retazcov v menej rozvinutych regionoch, ktoré prispievaju k
preklenutiu inovacnej priepasti, vytvaraniu a rozsirovaniu startupov a posilfiovaniu stdrznosti;
pripravné, monitorovacie, administrativne a technické cinnosti suvisiace s prvkami
referencného ramca;

n) podporovat’ akcie programu LIFE vratane strategickych projektov v oblasti prirody,
strategickych integrovanych projektov a strategickych akénych projektov, ktorymi sa riesia
priority environmentalnej politiky s cezhranicnym alebo nadnarodnym rozmerom, ¢innosti,
ktoré su zakladom koncipovania, vykondvania, monitorovania, hodnotenia a presadzovania
pravnych predpisov a politik v oblasti zZivotného prostredia a klimy, podporuju rozvoj riadenia
na vSetkych trovniach, podporuju siete a organizacie obcianskej spolocnosti a posiliiuji ich
postavenie, ako aj iné projekty v zaujme Unie, ktoré prispievaju k vykonavaniu pravnych
predpisov a politik v oblasti zivotného prostredia.
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2. S ciel'om podporit’ akcie podla prilohy XV bodu 1 pism. i) moéze ¢lensky Stat poziadat’ o
dodato¢nu podporu z Nastroja, ako sa uvadza v ¢lanku 34 ods. 3, v dosledku:

i)

iii)

vel'kej prirodnej katastrofy v Clenskom State, ktorej nasledkom st priame Skody
odhadované na viac ako 3 miliardy EUR v beznych cenéch alebo viac ako 0,6 % jeho
hrubého narodného déchodku (HND) (ako prahova hodnota sa uplatiiuje niz§ia suma).
V tomto pripade je podpora z Nastroja EU stanovena na 2.5 % celkovych priamych
$kod az do prahovej hodnoty plus 6 % $kdéd nad prahovou hodnotou v zavislosti od
dostupnosti rozpoctovych prostriedkov;

regionalnej zivelnej pohromy v regione na trovni NUTS 2 ¢lenského statu, ktorej
nasledkom su priame Skody presahujice 1,5 % hrubého doméceho produktu (HDP)
tohto regionu (1 % regionalneho HDP v pripade najvzdialenejSich regiénov). V tomto
pripade je podpora z Nastroja EU stanovena na 2,5 % celkovych priamych $kod v
zéavislosti od dostupnosti rozpoctovych prostriedkov;

v pripade $kdd spdsobenych velkou prirodnou katastrofou v susednej krajine je

podpora z Nastroja EU stanovena na 2,5 % celkovych priamych $kod v zavislosti od
dostupnosti rozpoc¢tovych prostriedkov.
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PRILOHA XVI
SFC2027: systém elektronickej vvmeny udajov medzi ¢lenskymi §tatmi a Komisiou

Odkaz: ¢lanok 58 ods. 2 pism. 1) [povinnosti ¢lenského Statu]

1. Povinnosti Komisie

1.1. ZabezpecCenie fungovania systému elektronickej vymeny tdajov (d’alej len ,,SFC2028%)
pre vSetky tradné vymeny informacii medzi ¢lenskym Staitom a Komisiou. SFC2027 musi
obsahovat’ minimalne informacie vymedzené vo vzoroch stanovenych v sulade s tymto
nariadenim.

1.2. Zabezpecenie tychto charakteristik SFC2028:

a)  interaktivne formulare alebo formulare predbezne vyplnené systémom na
zaklade udajov, ktoré uz boli predtym v systéme zaznamenang;

b)  automatické vypocty, ktoré znizia Gsilie pouZivatel'ov pri zaddvani udajov;

c) automatické zabudované kontroly na overovanie vnutorného suladu
prenaSanych udajov a suladu tychto udajov s platnymi pravidlami;

d)  vystrahy generované systémom, ktoré upozoriuji pouzivatel'ov SFC2028,
ze niektoré tkony sa mézu alebo nemdzu vykonévat’;

e)  poskytnutie aplikaéného programovacieho rozhrania (API) umoziujiceho
automatizovany prenos vopred vymedzenych suborov tidajov;

f)  on-line sledovanie stavu spracuvania informécii vloZenych do systému;

g)  dostupnost’ historickych udajov suvisiacich so vSetkymi vloZenymi
informéciami tykajicimi sa programu;

h)  dostupnost’ povinného elektronického podpisu v zmysle nariadenia (EU)
¢. 910/2014, ktory sa bude uznavat’ ako dokaz v sudnych konaniach.

1.3. Zaistenie politiky bezpecnosti informaénych technoldogii pre SFC2028, ktord sa bude
uplatiiovat’ na zamestnancov pouZzivajicich tento systém v sulade s prislusSnymi pravidlami
Unie, najmi s rozhodnutim Komisie (EU, Euratom) 2017/46 (%) ajeho vykonavacimi
predpismi.

1.4. Urcenie osoby alebo osdb zodpovednych za vymedzenie, zachovanie a zabezpeCenie
spravneho uplatiiovania politiky bezpecnosti v rdmci systému SFC2028.

2. Povinnosti ¢lenskych Statov
2.1. Zabezpecenie toho, aby organy ¢lenského Statu zodpovedné za program a urcené podla
¢lanku 71 ods. 1, ako aj subjekty urcené na vykonavanie urcitych uloh, za ktoré zodpoveda

riadiaci organ alebo organ auditu v stlade s ¢lankom 71 ods.2 a3, vkladali do systému
SFC2028 informadcie, za ktorych prenos st zodpovedné, a kazdu ich aktualizaciu.
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2.2. Zabezpecenie overenia informacii odoslanych inou osobou ako tou, ktora vlozila udaje
v rdmci daného prenosu.

2.3. Zabezpecenie rozhrania medzi informaénymi systémami ¢lenskych Statov a systémom
SFC2028 na ucely automatizovaného prenosu vopred vymedzenych suborov udajov (priloha
XX).

2.4. Zabezpecenie dojednani na oddelenie uvedenych uloh prostrednictvom informacnych
systémov riadenia a kontroly Clenského Statu, ktoré su automaticky prepojené so systémom
SFC2028.

2.5. Vymenovanie osoby alebo 0s6b zodpovednych za spravu pristupovych prav, ktoré¢ budu
plnit’ tieto Glohy:

a) identifikovat’ pouzivatel'ov pozadujucich pristup a uistit’ sa, ze tito pouzivatelia
sl zamestnanci organizacie;

b) informovat pouzivatelov o ich povinnostiach s cielom chranit’ bezpecnost’
systému;

c) overovat narok pouzivatel'ov na pozadovanu troven opravnenia vo vztahu k ich
ulohdm a ich hierarchickému postaveniu,

d) pozadovat’ zruSenie pristupovych prav, ak uz tieto pristupové prava nie su
potrebné alebo odévodneng;

e) bezodkladne nahlasovat’ podozrivé udalosti, ktoré by mohli ohrozit’ bezpecnost’
systému;

f)  zabezpecovat nepretrziti spravnost’ identifika¢nych udajov pouzivatelov
prostrednictvom hlasenia akychkol'vek zmien;

g) prijimat potrebné preventivne opatrenia zamerané na ochranu Udajov
a obchodného tajomstva v stlade spravidlami Unie a vnutroStatnymi
pravidlami;

h) informovat Komisiu o akychkol'vek zmenach ovplyviujucich schopnost
organov Clenského Statu alebo pouZivatel'ov SFC2028 plnit’ povinnosti uvedené
v bode 2.1 alebo ich osobnu schopnost’ plnit’ povinnosti uvedené v pismenach a)

az g).

2.6. Zabezpecenie ochrany sukromia a osobnych udajov jednotlivcov a obchodneho tajomstva
pravnickych os6b osoby podl'a smernice 2002/58/ES, nariadenia (EU) 2016/679 a nariadenia
(EU) 2018/1725.

2.7. Prijatie ndrodnych, regiondlnych alebo miestnych politik v oblasti informacne;
bezpecnosti, pokiall ide o pristup do systétmu SFC2028, na zaklade posudenia rizika
uplatniteného v pripade vSetkych organov pouzivajucich systém SFC2028 a rieSenie tychto
aspektov:
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a)  aspekty informacnej bezpecnosti tykajiuce sa prace vykondvanej osobou alebo
osobami zodpovednymi za spravu pristupovych prav uvedenych v oddiele II
bode 2.4 v pripade uplatnenia priameho pouZzitia;

b) v pripade narodnych, regionalnych alebo miestnych informaénych systémov
prepojenych so syst¢tmom SFC2028 prostrednictvom technického rozhrania

uvedené¢ho vbode 2.3 musia bezpecnostné opatrenia pre tieto systémy
umoznovat’ zosuladenie s bezpecnostnymi poziadavkami SFC2028 a zahtnat’:

1)  fyzickl bezpecnost’;

i1)  kontrolu nosicov udajov a pristupu;
iii)  kontrolu uchovavania;

iv)  kontrolu pristupu a hesiel;

V)  monitorovanie;

vi) prepojenie so systémom SFC2027;
vii) komunikacnt infrastruktaru;

viil) riadenie 'udskych zdrojov pred zacatim zamestnania, poc¢as zamestnania a
po ukoncéeni zamestnania;

ix) riadenie incidentov.
2.8. Na poziadanie Komisii spristupnit’ dokument uvedeny v bode 2.6.

2.9. Vymenovanie osoby alebo 0s6b zodpovednych za zachovanie a zabezpecenie uplatiiovania
narodnych, regionalnych alebo miestnych politik bezpecnosti informacnych technologii, ktoré
budu sluzit’ ako kontaktny bod pre osobu alebo osoby uréené Komisiou, ako sa uvadza v bode
1.4.

3. Spolo¢né povinnosti Komisie a ¢lenskych Statov

3.1. Zabezpecenie pristupnosti bud’ priamo prostrednictvom interaktivneho pouzivatel'ského
rozhrania (t. . webovej aplikacie), alebo prostrednictvom technického rozhrania vyuzivajuceho
vopred stanovené protokoly (t. j. webovych sluzieb), ktoré umoziuje automaticku
synchronizéciu a prenos udajov medzi informacnymi systémami ¢lenskych Statov a systémom
SFC2028.

3.2. Poskytnutie datumu elektronického prenosu informacii zo strany ¢lenského Statu Komisii
a naopak v ramci elektronickej vymeny tidajov; tento datum sa povazuje za datum predlozenia
prisluSného dokumentu.

3.3. Zabezpecenie toho, aby sa oficidlne udaje vymienali vylu¢ne prostrednictvom systému
SFC2028, s vynimkou vy$$ej moci, a aby sa informacie, ktoré sa vkladaji do elektronickych
formularov integrovanych do systétmu SFC2028 (dalej len ,Struktirované udaje),
nenahradzali neStruktirovanymi tUdajmi aaby mali v pripade nezrovnalosti prednost
Struktarované udaje pred nestruktirovanymi tdajmi.
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V pripade zasahu vys$sej moci, nespravneho fungovania systému SFC2028 alebo prerusenia
spojenia so syst¢émom SFC2028 v trvani viac ako jedného pracovného diia v poslednom tyzdni
pred zakonnou lehotou na predlozenie informécii alebo v obdobi od 18. do 26. decembra, alebo
dlhsie ako pat pracovnych dni v inom obdobi sa méze vymena informacii medzi ¢lenskym
Statom a Komisiou vykonavat' v papierovej podobe s pouzitim vzorov uvedenych v tomto
nariadeni, pri¢om vtom pripade je diatumom predlozenia dokumentu datum uvedeny
na postovej peciatke. Ked’ pominie pri¢ina vyssej moci, dotknuta strana bezodkladne vlozi do
systému SFC2028 informacie, ktoré uz boli poskytnuté v papierovej forme.

3.4. Dodrziavanie podmienok bezpecnosti IT uverejnenych na portali SFC2028 a opatreni,
ktoré Komisia implementuje v rdmci SFC2028 s cielom zabezpecit' prenos udajov, najméi
pokial’ ide o pouzivanie technického rozhrania uvedeného v bode 2.3.

3.5. Implementéicia bezpecnostnych opatreni prijatych s cielom chranit’ udaje, ktoré sa
zaznamenali a preniesli prostrednictvom systému SFC2028, a zaistenie ucinnosti tychto
opatreni.

3.6. Kazdoro¢na aktualizacia a preskimanie politiky SFC2028 tykajticej sa bezpecnosti IT, ako
aj prislusnych narodnych, regionalnych a miestnych politik tykajucich sa bezpe¢nosti IT
v pripade technologickych zmien, zistenia novych hrozieb alebo v pripade inych relevantnych
zmien.

60

SK



PRILOHA XVII

Domaca podpora v ramci WTO

Domaca podpora v ramci WTO podlPa ¢lanku 40

Typ intervencie

Odkaz v tomto nariadeni a
nariadeni (EU)
202X/XXXX [nariadenie

o SPP]

Odsek prilohy 2 k Dohode WTO
0 pol'nohospodarstve (,,zeleny
ko6S*)

urcitych sektoroch

h), 1) a m) nariadenia
o0 spolo¢nej organizacii trhov

Agroenvironmentalne clanok 35 (¢lanok 7 v S, 11,12

opatrenia a opatrenia v nariadeni o SPP)

oblasti klimy

Degresivna podpora prijmu  [€lanok 35 (¢lanok 9 v 5

na plochu nariadent o SPP)

Platba pre malych clanok 35 (¢lanok 10 v 5

pol'nohospodérov nariadeni o SPP)

Platba na prirodné alebo iné |Clanok 35 (¢lanok 11 v 13

osobitné obmedzenia nariadeni o SPP)

jednotlivych oblasti

Podpora v dosledku clanok 35 (clanok 12 v 12

znevyhodneni vyplyvajtcich |nariadeni o SPP)

z ur¢itych povinnych

poziadaviek

Zacatie ¢innosti mladych a  [€lanok 35 (¢lanok 16 v 2,5, 11

novych pol'nohospodarov  |nariadeni o SPP)

Podpora investicii pre clanok 35 (¢lanok 17 v 8, 11

pol'nohospodarov a nariadeni o SPP)

vlastnikov lesov

Sluzby vypomoci pre clanok 35 (¢lanok 18 v 2

pol'nohospodarske podniky |nariadeni o SPP)

Skolsky program clanky 27 a 28 nariadeniao {4
spolo¢nej organizacii trhov

Podpora na intervencie v clanok 32 pism. b), ¢), d), e), [ 2

clanok 32 pism. a) nariadenia
o0 spolo¢nej organizacii trhov

2,11

2
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clanok 32 pism. f), g) a s)
nariadenia o spolo¢ne;j
organizacii trhov

2,11, 12

clanok 32 pism. n)
nariadenia o spolo¢ne;j
organizacii trhov

8, 11,12

Podpora pre najvzdialenejSie
regiony

clanok 35 s vynimkou
podpory na banany (modry
kos — v tabul’ke sa neuvadza)

v dosledku prirodnych
katastrof, nepriaznivych
poveternostnych udalosti

a katastrofickych udalosti

Podpora pre mensie ostrovy|clanky 42, 43, 44 13
v Egejskom mori

Krizové platby clanok 38 8
pol’'nohospodarom

62

SK



Priloha XVIII

Minimum na intervencie na podporu prijmov v ramci SPP uvedené v ¢lanku 35 ods. 1
pism. a) az k) ar) a v odseku 10

Clensky 3tat Minimum na intervencie uvedené v
¢lanku 35 ods. 1 pism. a) aZz k) ar) a v
odseku 10 (v xxx EUR, v beZnych
cenach)

Belgicko pm

Bulharsko pm

Cesko pm

Dansko pm

Nemecko pm

Estonsko pm

frsko pm

Grécko pm

Spanielsko pm

Francuzsko pm

Chorvatsko pm

Taliansko pm

Cyprus pm

LotySsko pm

Litva pm

Luxembursko pm

Mad’arsko pm

Malta pm

Holandsko pm
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Rakusko pm
Pol’'sko pm
Portugalsko pm
Rumunsko pm
Slovinsko pm
Slovensko pm
Finsko pm
Svédsko pm
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PRILOHA |...]
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